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NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo
porazenia pradem!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

OSTROZNIE!
Goracy plyn!

OSTROZNIE!
Goraca para!

OSTROZNIE!
Goraca powierzchnia!

BB P O

B> P

Szanowni Panstwo!

Ekspres nalezy do najnowszej generacji automatycznych urzgdzen do kawy. W fazie projek-
towania urzadzenia korzystaliSmy ze specjalistycznej wiedzy i wieloletniego doswiadczenia
naszego przedsiebiorstwa.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje na temat produktu, sposobu uzytkowania i
czyszczenia ekspresu do kawy. Uzytkowanie ekspresu do kawy niezgodnie z zaleceniami in-
strukcji powoduje wykluczenie wszelkiej odpowiedzialnosci producenta z tytutu szkod. W in-
strukcji nie zawarto jednak wszystkich mozliwych zastosowan ekspresu! Wiecej informac;ji
mozna uzyska¢ w naszym dziale obstugi klienta.

Wydajnos¢ ekspresu zalezy od prawidlowego uzytkowania i konserwacji. Przed pierwszym
uruchomieniem nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi, a nastepnie zachowac jg do pézniej-
szego wykorzystania.

Zyczymy przyjemnego uzytkowania ekspresu do kawy!

Znaki i symbole

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczeristwa”!

Nastepujgce znaki i symbole zostaty uzyte w niniejszej instrukcji obstugi, zeby zwrdéci¢ uwage
na zagrozenia i specyfike urzagdzenia:

Sytuacja bezposredniego zagrozenia, ktéra moze prowadzi¢ do smierci lub cigezkich ob-
razen wskutek porazenia pragdem elektrycznym.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze-
nia.

Sytuacja ogolnie niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do obrazen.
Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze-
nia.

Wystepuje sytuacja, ktorej nastepstwem moze by¢é uszkodzenie urzadzenia.
Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze-
nia.

Sytuacja niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do obrazen wskutek poparzenia. Zagro-
zenie to powstaje w miejscach wydawania napojow. W dalszej czesci instrukcji jest to
oznaczone wylacznie symbolem.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze-
nia.

Sytuacja niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do obrazen wskutek poparzenia. Zagro-
Zenie to powstaje w miejscach wydawania napojow. W dalszej czesci instrukcji jest to
oznaczone wylgcznie symbolem.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze-
nia.

Sytuacja niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do obrazen wskutek poparzenia. Zagro-
zenie to powstaje w miejscach wydawania napojow oraz podgrzewania filizanek (opcja).
W dalszej czesci instrukcji jest to oznaczone wytgcznie symbolem.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze-
nia.
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Sytuacja niebezpieczna, ktdérej nastepstwem moga by¢ obrazenia ciata wskutek zmiaz-

. OSTROZINIE! dzenia. W dalszej czesci instrukcji jest to oznaczone wylgcznie symbolem.
Niebezpieczenstwo Nalezy bezwzglednie przestrzegaé opisanych srodkéw w celu uniknigcia tego zagroze-
zgniecenia! nia.
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie Schaerer Coffee Joy przeznaczone jest do przygotowywania réznego rodzaju na-
pojéw kawowych i/lub mlecznych wydawanych w filizankach lub dzbanuszkach. Dodatkowo
urzgdzenie moze wydawac gorgcg wode.

Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku prywatnego i komercyjnego. Moze by¢ uzytkowa-
ne w sklepach, biurach, gastronomii, hotelarstwie itp. zastosowaniach. Mozna je takze stoso-
waé w gospodarstwach domowych. Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia muszg byc¢
przeprowadzane przez odpowiednio poinstruowane osoby. Urzgdzenie moze by¢ wykorzysta-
ne w punktach samoobstugowych, jesli wyszkolony personel bedzie petnit nad nim nadzér.

Podczas uzytkowania tego urzgdzenia obowigzujg dodatkowo ,,0gdéine warunki handlowe” fir-
my Schaerer AG oraz niniejsza instrukcja obstugi. Zastosowanie wykraczajgce poza podany
zakres jest niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie odpowiada za szkody powstate z tego
tytutu.

Nieprawidtowa obstuga ekspresu do kawy moze by¢ przyczyna uszkodzen.
Urzadzenie Schaerer Coffee Joy nie moze by¢ w zadnym wypadku uzywane do pod-
grzewania ani przygotowywania zadnych innych ptynéw niz kawa, goragca woda (napo-
je, czyszczenie) lub mleko (schiodzone, pasteryzowane, homogenizowane, UHT).

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

Rodzaje napojoéw i wydajnosé¢

W zaleznos$ci od wariantdéw urzgdzenia i opcji mozliwe jest przygotowywanie nastepujgcych
napojow (wydajnos¢? podana w filizankach na godzine/dzien):

Wydajnosé napojéow na godzine (kawa — espresso)

Rodzaj napoju

Kawa / espresso | do 50 filizanek

Wydajnos¢ napojow na dzien (kawa — espresso)

Rodzaj napoju

Kawa / espresso do 70 filizanek

Mozliwe wydania napoju

Rodzaj napoju
Ristretto

Espresso

Kawa / café creme

Kawa z mlekiem

Cappuccino

Latte macchiato

Gorgce mleko

Gorace, spienione mleko

Gorgca woda

EESENENENENANENANEN

Dysza pary
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Zakres dostawy i akcesoria

llosé¢

Nazwa

Nr art.

1

Ekspres do kawy Schaerer Coffee Joy

Dokumentacja

1

Instrukcja obstugi (PL)

patrz dokument

1

Instrukcja instalacji statego przytagcza wody*

patrz dokument

1

Karta czyszczenia cotygodniowego (PL)

patrz dokument

1

Formularz jakosci dostawy

Akcesoria 0gd

Inie

Dysza do mleka czarna ($rednica: 1,3)

33.2415.1000

Dysza do mleka brgzowa ($rednica: 1,5)

33.2415.2000

Smar do pierscieni uszczelniajgcych (tubka)

33.2179.9000

Rura zasysajgca powietrze

33.2832.0000

Dysza parowa

33.2427.7000

Al alalala

Narzedzie uniwersalne

33.2397.7000

Wyposazenie

dodatkowe statego przylgcza wody*

Obudowa przytgcza statego wody+zbiornik na wode pit-

L ng kompletny 071930
1 Zasilacz wtyczkowy 90-264 VAC/47-63 Hz 071910
1 Wtyczka wejsciowa UE zasilacza wtyczkowego 071911
1 Waz z pancerzem 1,5 m 3/8" 067766
2 Uszczelka ptaska 10/15x0,8 064249
2 Uchwyt kabla 071933
Czyszczenie / akcesoria do czyszczenia

1 Srodek czyszczacy ,Milkpure” 071531
1 Tabletki czyszczgce (blister z 10 tabletkami) 062867

1

Szczotki do czyszczenia (2 w zestawie)

33.2408.0000

Test twardosci weglanowej (woreczek z 2 paskami te-
stowymi)

067720

W zalezno$

ci od wersji urzadzenia.

Opcje i wyposazenie dodatkowe

Przyktad

Opcja

Opis

Dodatkowa ch

fodziarka
stemem Milk Smart

Pojemnos¢: 2 1

Zewnetrzna chtodziarka do ekspresow z sy-

Dodatkowy pojemnik na ziarna kawy

Pojemnos¢: 400 g

Dodatkowo naktadany pojemnik na ziarna
kawy pozwalajgcy na napetnienie ekspresu
wiekszg iloscig ziaren kawy

BASCJ_PL
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Przyktad

Opcja

Opis

Filtr wody do wewnetrznego zbiornika na
wode pitng

Filtr wody moze zosta¢ zainstalowany w we-
wnetrznym zbiorniku na wode pitng.

Pojemnos$c¢: 200 |

State przytagcze wody

Napetnienie zbiornika odbywa sig¢ poprzez
doprowadzenie wody poza urzgdzeniem. Ist-
nieje mozliwos¢ pdézniejszego montazu tej
opciji.

Dane techniczne

Q Szczegotowe informacje mozna uzyskac u najblizszego partnera handlowego.

Moc znamionowa*

1700-2300 W

Temperatura robocza

Podgrzewacz pary Podgrzewacz gorg-

cej wody
Minimalna temperatura robocza (T min.) 130°C 86°C
Maksymalna temperatura robocza (T maks.) | 130°C 102°C

Podgrzewacz gorg-

Nadcis$nienie Podgrzewacz pary cej wody
Nadcisnienie robocze 2.5 bar 16 bar
Dopuszczalne nadcisnienie robocze (p | 16 bar 16 bar
maks.)

Kontrolne nadcisnienie 24 bar 24 bar

Pojemnos¢ zbiornika na wode 2.21
Pojemnos¢ pojemnika na ziarna kawy 250¢g
Pojemnos¢ z dodatkowym pojemnikiem na | 400 g

ziarna kawy (opcja)

Pojemnos¢ pojemnika na fusy

20 porcji fuséw

Wymiary zewnetrzne

Szerokos¢ 305 mm
Wysokos¢ 405 mm
Glebokosé 445 mm
Waga netto 16 kg
Ciagly poziom cisnienia akustycznego** <70 dB (A)

*

Zmiany techniczne zastrzezone.

Wyposazenie specjalne zgodnie z tabliczkg znamionowg. Podane warto$ci dotyczg wypo-

10
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Type VAR Mod.

Serial-No. Prod. Date

[ 030630 T oot [ MR

[ o000 | ozzon

sazenia podstawowego.

** Poziom cisnienia akustycznego skorygowanego charakterystykg A (slow) i Lpa (impulsy)
na stanowisku pracy personelu obstugowego wynosi ponizej 70 dB (A).

Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie za tackg ociekowg po lewej stronie.

» W przypadku awarii lub korzystania z ustug gwarancyjnych nalezy poda¢ informacje za-

NIPE - 50/60 Hz | 720 260V [max 17 -23 kW
e warte na tabliczce znamionowe;j.
sixfresne 16 M Pa (16 barl
o schaerer in Gernany
produced by e E c€
WM AD —
Deklaracja zgodnosci
Adres producenta
Producent Osoba odpowiedzialna za dokumentacje
Schaerer AG Schaerer AG
Postfach 336 Hans-Ulrich Hostettler
Allmendweg 8 Postfach
4528 Zuchwil, Szwajcaria Allmendweg 8
Tel. +41 (0)32 681 62 00 4528 Zuchwil, Szwajcaria
Faks +41 (0)32 681 64 04
info@schaerer.com
www.schaerer.com
Zastosowane normy
Zastosowane zostaty nastepujgce zharmonizowane normy:
s .. Dyrektywa o kompatybilnosci elektroma-
Dyrektywa ws. niskich napie¢ 2006/95/WE gnetycznej 2004/108/WE
+ EN 60335-1:2002 +A1 +A11 +A12 +A13 |+ EN 55014-1:2006 +A1
+A14 +A15 +A2 *+  EN55014-2:1997 +A1 +A2
+ EN 60335-2-75: 2004 +A1 +A11 +A2|. EN 61000-3-2:2006 +A1 +A2
*A12 - EN 61000-3-3:2008
+ EN 62233:2008
Bezpieczenstwo KEM
+ IEC 60335-1:2001 +A1 +A2 + CISPR 14-1 wyd. 5.1: 2009
+ |EC 60335-2-14:2006 +A1 + CISPR 14-2 wyd. 1.2: 2008
* |EC 60335-2-15:2002 +A1 +A2 + |EC 61000-3-2 wyd. 3.2: 2009
* |EC 60335-2-75:2002 +A1 +A2 + |IEC 61000-3-2 wyd. 2.1:2001
+ IEC 62233 wyd. 1:2005 + IEC 61000-3-3:2008
Wyzej wymieniony producent deklaruje, ze urzadzenie to jest zgodne ze wszystkimi wiasciwy-
mi przepisami wymienionych dyrektyw UE. W przypadku dokonania nieuzgodnionych z nami
zmian w tych urzgdzeniach niniejsza deklaracja traci swojg waznosc¢.
BASCJ_PL 11
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Instalacja i uruchomienie

Ustawienie

Miejsce ustawienia:

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

Jesli chodzi o miejsce ustawienia urzadzenia, obowigzujg warunki podane ponizej. Nie-
zapewnienie odpowiednich warunkéw moze spowodowac, ze ekspres ulegnie uszko-
dzeniu.

Koniecznie przestrzegaé¢ nastepujacych warunkow:

Powierzchnia ustawienia musi by¢ stabilna i rowna oraz nie moze ulega¢ deformacji pod
wptywem ciezaru ekspresu.

Urzgdzenia nie wolno stawia¢ na gorgcych powierzchniach ani w poblizu pieca.

Ekspres nalezy ustawié¢ tak, by mozliwy byt jego ciagty nadzér przez przeszkolony perso-
nel.

Poprowadzi¢ wymagane przytacza zasilajgce zgodnie z planem w miejscu instalacji na od-
legto$¢ 1 mod miejsca ustawienia urzgdzenia.

Nalezy zachowac¢ wolng przestrzen do niezbednych prac konserwacyjnych i obstugi.

« +Pozostawic u géry wystarczajaca ilo$¢ miejsca do nasypywania ziaren kawy.

*  Pozostawi¢ odstep ok. 35 cmod lewej strony.

* Niezbedny jest odstep min. 15 cm pomiedzy tylng $ciang urzadzenia a $ciang (cyrku-
lacja powietrza).

* Pozostawi¢ odstep min. 250 mm od géry (potrzebny do demontazu zaparzacza pod-
czas czyszczenia i konserwaciji).
Przestrzegac przepiséw obowigzujgcych w miejscu ustawienia.

Warunki klimatyczne

OSTROZNIE! Jesli chodzi o miejsce ustawienia ekspresu, obowigzuja wymienione nizej warunki kli-
: ﬁ matyczne. Niezapewnienie odpowiednich warunkéw moze spowodowac, ze ekspres

Zagrozenie dla
urzadzenia!

ulegnie uszkodzeniu.

Koniecznie przestrzegaé nastepujacych warunkoéw:

Temperatura otoczenia +10°C do +40°C (50°F do 104°F).
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza maksymalnie 80%

Ekspres jest przeznaczony wytgcznie do stosowania w pomieszczeniach zamknietych. Nie
uzywaé na zewnatrz, nigdy nie naraza¢ na dziatanie czynnikow pogodowych (deszcz,
$nieg, mroz)!

Jesli ekspres zostat wystawiony na dziatanie temperatur ponizej zera:

» przed uruchomieniem skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

Zasilanie elektryczne

Warunki

Przytgcze elektryczne nalezy wykonac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami oraz regulacjami
krajowymi. Napiecie w miejscu ustawienia musi odpowiada¢ parametrom podanym na tablicz-
ce znamionowe;.
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NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo
porazenia pradem!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

A

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Koniecznie przestrzegaé nastepujacych punktéw:

* Faza pradu musi sie zgadzac¢ z wartoscig natezenia prgdu podang na tabliczce znamiono-
wej!

» Instalacja musi by¢ wyposazona w srodki zapewniajgce odtgczenie urzgdzenia od sieci za-
silajgcej na wszystkich biegunach.

* Urzadzenia nie eksploatowac w przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego. Jesli prze-
waod lub wtyczka sg uszkodzone, wymiane zleci¢ wykwalifikowanemu technikowi serwiso-
wemu.

» Schaerer AG odradza stosowanie przedtuzaczy! Jesli mimo to zostanie uzyty przedtuzacz
(minimalny przekréj: 0,75 mm?), przestrzega¢ wytycznych producenta kabla (instrukcja ob-
stugi) oraz przepiséw lokalnych.

* Umiesci¢ przewdd w taki sposob, aby nikt sie o niego nie potknat. Przewodow nie wolno
prowadzi¢ przez narozniki i ostre krawedzie, zakleszczaé ani pozostawia¢ swobodnie zwi-
sajgcych w pomieszczeniu. Przewodow nie nalezy umieszczac nad gorgcymi przedmiota-
mi i nalezy chroni¢ je przed olejem i agresywnymi srodkami czyszczgcymi.

» Nigdy nie podnosic¢ ani nie ciggng¢ urzgdzenia za kabel sieciowy. Wtyczki nigdy nie wycig-
gac z gniazdka, chwytajgc za przewod sieciowy. Przewodu i wtyczki w zadnym wypadku
nie dotyka¢ mokrymi rekamil Nigdy nie wktada¢ mokrych wtyczek do gniazdka!

Parametry przylaczeniowe

Przewod
przytacze-
niowy prze-
kroj
przewodu

Bezpiecznik

Sie¢ Parametry przytaczeniowe (na miejscu)

3 x0,75 mm?

1L, N, PE 220-240 V ~ 50/60 Hz | 1700-2300 W 10-16 A
3 x 1 mm?2

Przytacze wody/ odplyw wody

Warunki

Niewlasciwy material i parametry wody moga by¢ przyczyna uszkodzenia urzadzenia.
Koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

Woda musi by¢ wolna od zanieczyszczen, a zawartos¢ chloru nie moze przekracza¢ 100 mg
na litr.

Urzadzenia nie wolno podfgcza¢ do wody czyszczonej metodg osmozy ani wody o agresyw-
nych wtasciwosciach.

Twardos¢ weglanowa nie moze przekraczac 5-6 iniem. Twweg (°n)(twardo$¢ weglanowa wg
skali niemieckiej) lub 8-10 fran. Twweg (°F)(twardos$¢ weglanowa wg skali francuskiej), a war-
tos¢ twardosci ogdlnej musi by¢ zawsze wyzsza od twardosci weglanowe;.

Minimalna twardos¢ weglanowa wynosi 4 iniem. Twweg (°n)lub 7 fran. Twweg (°F). Wartos$¢
pH musi sie miesci¢ w zakresie 6,5-7.

Zawsze stosowa¢ nowy komplet wezy dotgczony do urzgdzenia (waz do $wiezej/brudnej wo-
dy)!

Przytgcze wody nalezy wykonac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami oraz regulacjami kra-
jowymi. Jesli urzadzenie zostanie podigczone do nowo zainstalowanego przewodu wody,
przewdd i waz doprowadzajgcy nalezy dokfadnie przeptukaé, aby do urzadzenia nie przedo-
staly sie zadne zanieczyszczenia.

Ekspres podtgczaé do zainstalowanego przewodu wody pitnej z zaworem odcinajgcym.
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Parametry przylagczeniowe

L Minimalne: 0,2 MPa (2 bar)
Cisnienie wody
Maksymalne: 0,6 MPa (6 bar)
L Minimalna: 10°C
Wejsciowa temperatura wody
Maksymalna: 35°C

Instalacja

Wypakowanie urzadzenia

Przed rozpoczeciem instalacji uwaznie przeczytac rozdziaty ,Ustawienie” i ,Zasilanie elek-
tryczne”!

» Wypakowaé urzgdzenie.
» Sprawdzi¢, czy w opakowaniu nie pozostaty dostarczone z urzgdzeniem akcesoria.

» Wyja¢ dostarczone akcesoria z pojemnika na fusy i zbiornika na wode.

Wazne: w przypadku eksploatacji urzgdzenia ze statym przytgczem wody, koniecznie zacho-
wac i przechowywac w bezpiecznym miejscu wewnetrzny zbiornik na wode pitng. Bedzie on
potrzebny do usuwania kamienia.

» Zachowac oryginalne opakowanie do celdéw ew. wysytki urzadzenia.

Instalacja stalego przytacza wody (Opcja)

Patrz zatgczona instrukcja instalacji statego przytacza wody.

Podiaczenie przylacza mleka

» Zamontowa¢ waz do mleka przy wylocie napoju (patrz ilustracja).

» Wybra¢ odpowiednig dysze do mleka (brgzowa = do mleka schtodzonego; przezroczysta
= do mleka nieschtodzonego) i wetkng¢ do drugiego konca weza do mieka.

» Wiozy¢ wylot napoju w mocowanie.
» Wyciggna¢ pojemnik na fusy z ekspresu.
» Wylot napoju przesung¢ w najnizsze potozenie.

» Zaczepi¢ waz do mleka w przewidzianej w tym celu prowadnicy.

Patrz rozdziat ,Obstuga” — ,Napetnianie i podigczanie” — ,,Mleko” — w celu napetniania mle-
kiem.

Jezeli dostepna jest zewnetrzna chtodziarka: przeprowadzic instalacje zgodnie z instrukcjg
obstugi chtodziarki i poprowadzi¢ waz do mleka od urzgdzenia do zewnetrznej chtodziarki.

BASCJ_PL
V03 | 07.2015


http://www.schaerer.com

Instalacja i uruchomienie www.schaerer.com

Program uruchamiania

Przy pierwszym wigczeniu ekspresu uruchamia sie automatycznie program uruchamiania.
Przechodzi on krok po kroku przez wszystkie ustawienia. Ponizej znajdujg sie szczegdtowe
opisy wszystkich krokow.
| 2 (o)Nacisnaé przycisk .

M Ekspres wigcza sie, rozpoczyna sie program uruchamiania.

» Postepowaé zgodnie ze wskazéwkami na ekranie dotykowym.

Wyswietlacz / Tekst na wy-
swietlaczu

Opis parametru

Zakres usta-
wien

Wskazowki

» Ustawi¢ godzing przy pomocy <Fi =.
» Potwierdzi¢ za pomoca [P .
» Ustawi¢ minuty przy pomocy <i =.
» Potwierdzi¢ za pomoca [P .
M Wyswietla sie kolejny krok uruchomienia.

mm = minuty

language: english » Wybra¢ zadany jezyk przy pomocy <=i =. | Niemiecki Ustawieniem domy-
» Potwierdzi¢ za pomocg [P . Angielski slnym jest ,Angielski’.
M Na wyswietlaczu pojawia sie tekst Francuski
.Pierwsze ustawienie Coffee Joy” w Wy- | Niderlandzki
branym jezyku. Szwedzki
Dunski
Norweski
Rosyjski
Wioski
Hiszpanski
Japonski
Czas hh:mm Ustawianie aktualnej godziny: hh = godzina -

=,

» Potwierdzi¢ za pomoca [P .
M Wyswietla sie kolejny krok uruchomienia.

Data dd:mm:yyyy Ustawianie biezgcej daty: dd = dzien -
» Ustawi¢ dzien przy pomocy <=i =. mm = miesigc
» Potwierdzi¢ za pomoca [P . yyyy = rok
» Ustawi¢ miesigc przy pomocy di =.

» Potwierdzi¢ za pomoca [P .
» Ustawi¢ rok przy pomocy J=i =.
» Potwierdzi¢ za pomoca [P .
M Wyswietla sie kolejny krok uruchomienia.

Czas wytaczenia: 30 min W tym kroku definiowany jest czas wytgczenia. | 0 min W przypadku ustawienia
Jesli po wydaniu napoju uptynie okreslony czas | 5.180 min ,0 min” urzgdzenie nie
bez kolejnego wydawania, urzgdzenie samoczy- wytgcza sie automatycz-
nnie sie wytgczy. nie.

» Ustawi¢ minuty przy pomocy <i =.
» Potwierdzi¢ za pomocg [P) .
M Wyswietla sie kolejny krok uruchomienia.

Twardos$¢ wody: 13-16 Ustawianie twardosci wody: 0-4 -
» Przeprowadzi¢ test twardosci wody. 5-8
Patrz rozdziat,,Serwis i konserwacja”— ,Okresla- | 9-12
nie twardosci wody”. 13-16
» Ustawi¢ twardo$¢ wody przy pomocy i >16
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Wyswietlacz / Tekst na wy- Zakres usta-

e Opis parametru . Wskazowki

sSwietlaczu wien

Filtr wody: Nie Ustawianie stosowania filtra wody: Tak/nie Jezeli ustawiono ,tak”,
» Ustawié zastosowanie filtra wody przy pomo- odbywa sig nastepnie

c i automatyczne ptukanie

Y= filtra

> Potwierdzi¢ za pomoca [P . '
Opcja 1: Wprowadzenie ,,nie”

M Wyswietla sie kolejny krok uruchomienia.
Opcja 2: Jezeli ustawiono ,tak”, nastepuje
automatyczne ptukanie filtra.
» Podstawi¢ pojemnik o pojemnosci ok. 3 | pod

wylot gorgcej wody.
» Napetni¢ catkowicie zbiornik na wode pitna.

M Po zakonczeniu ptukania filtra pojawia

sie kolejny krok uruchomienia.

Trwa rozgrzewanie Ekspres rozpoczyna rozgrzewanie. - W przypadku ptukania
Po rozgrzaniu nastepuje ptukanie systemu ka- systemu kawy odbywa
wy. sie czyszczenie i rozgr-

] ) ) ) zewanie wszystkich pr-
» Postawi¢ pojemnik pod wylot napoju. Zzewodow.
M Plukanie trwa ok. 40 sek.
Na zakonczenie programu uruchamiania prze- | — -
prowadzane jest zaparzanie testowe.
= Miga przycisk ©.
Przycisk napoju ,Espresso » Ustawi¢ odpowiedni pojemnik pod wylot na-
poju.
» Nacisng¢ przycisk £r.
M Rozpoczyna sie zaparzanie testowe.
» Wylac napdj, nie pié.
Wprowadz wyboér Ekspres do kawy jest teraz gotowy do pracy. - Wszystkie wprowadzo-

ne teraz ustawienia
mogg by¢ pozniej jeszc-
ze zmienione.

Patrz rozdziat ,,Progra-
mowanie”,

Deinstalacja i utylizacja

Ekspres nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami lokalnymi i regulacjami ustawowymi.

» Skontaktowac sie z partnerem serwisowym.

¢
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Kontrola przed wigczeniem

» Przed wigczeniem ekspresu do kawy nalezy sprawdzi¢, czy sg spetnione ponizsze warun-
ki.

Warunki wigczenia ekspresu do kawy:

* Zbiornik na wode pitng jest napetniony.

* Pojemnik na ziarna kawy jest napetniony.

* Pojemnik na fusy jest pusty i prawidtowo wsuniety.

» Ekspres jest prawidtowo podtgczony do sieci elektryczne;.

Napelnianie i podtgczanie

Kawa ziarnista

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych obracajacymi sie ostrzami mtynka.

OSTROZNIE! Nie wolno wktadaé rak do pojemnika na ziarna kawy przy wiaczonym ekspresie.

Zagrozenie dla
uzytkownika!

Przedostanie sie ciat obcych moze doprowadzi¢ do zapchania lub zniszczenia miynka!

OSTROZNIE! Nigdy nie wsypywa¢ do pojemnika na ziarna kawy zadnych innych produktow.

Zagrozenie dla
urzadzenia!

» Otworzy¢ pokrywe pojemnika na ziarna kawy (patrz ilustracja).
» Wsypacé ziarna kawy (maks. 250 g).

» Ponownie zamkng¢ pokrywe.

Woda

Opcija 1: Zbiornik na wode pitna, standardowy

» Wyjac zbiornik na wode pitng i opréznié.

» Zbiornik na wode pitng doktadnie wyptuka¢ swiezg woda (min. 1x dziennie).
» Napetni¢ swiezg wodg pitng i wiozy¢ z powrotem.

Opcija 2: Zbiornik na wode pitna ze statym przylagczem wody

Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, gdy pompa bedzie dziata¢ na sucho.

OSTRO;NIE! Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze gtéwny zawér wodny zostat otwar-
Zagrozenie dla t
urzadzenia! Y-
» Otworzy¢ kurek odcinajgcy na gtéwnym zaworze wodnym.
Ze wzgledu na przepisy ubezpieczeniowe zaleca sie zamykac gtéwny zawor wodny na koniec
dnia.
OSTROZNIE! Osady i bakterie moga zanieczyscié¢ zbiornik na wode pitna.

Roéwniez w przypadku statego przytagcza wody codziennie doktadnie wyptukaé zbiornik

Zagrozenie dla na wode pitna $wieza woda bez srodka czyszczacego.

uzytkownika!
» Wyjac¢ zbiornik na wode pitng i opréznié.
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» Zbiornik na wode pitng doktadnie wyptuka¢ swiezg wodg (min. 1x dziennie).

» Ponownie wiozy¢ zbiornik na wode pitng.

Mieko
Opcja 1: Milk Smart

Ro6znica wysokos$ci miedzy opakowaniem mleka a wylotem napoju nie powinna przekraczac
40 cm.

» Przygotowacé swieze, schtodzone mleko (3-5 °C).

» Wiozy¢ waz lub weze do mieka.
M Koniec weza musi dotyka¢ dna zbiornika.

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczeristwa” — ,Higiena” — ,Mleko”.

Opcja 2: Dodatkowa chtodziarka

» Otworzy¢ drzwiczki.

Wyja¢ i przeptukaé zbiornik na mleko.
Wilac¢ $wieze, schtodzone mieko (3-5°C).

Wiozy¢ zbiornik na mleko do chiodziarki.

vvyyy

Zawiesi¢ waz lub weze w zbiorniku.
M Koniec weza musi dotyka¢ dna zbiornika.

v

Zamkng¢ drzwiczki.

Wiaczanie

| 2 @Naciané przycisk .

M Ekspres do kawy zostanie wigczony, na wyswietlaczu pojawi sie tekst powitania.
» Postawi¢ pojemnik pod wylot napoju.

M Ekspres rozpoczyna rozgrzewanie.

M Po rozgrzaniu nastepuje ptukanie systemu kawy (czas trwania: ok. 40 sek).

Opcja 1: Jednostka statego przytacza wody
» Podtgczyc¢ jednostke statego przytgcza wody do sieci elektryczne;.

Przestrzega¢ danych napieciowych podanych na tabliczce znamionowej jednostki statego
przytagcza wody.

Opcja 2: Dodatkowa chlodziarka
» Podtgczy¢ dodatkowg chtodziarke do pradu i wigczy¢ gtownym wigcznikiem.

Przestrzegac instrukcji obstugi dodatkowej chtodziarki.

Patrz rozdziat ,Obstuga” — ,Napetnianie i podtgczanie” — ,Mleko” — ,Opcja: dodatkowa chfo-
dziarka”.

18

BASCJ_PL
V03 | 07.2015


http://www.schaerer.com

Obstuga www.schaerer.com

Wydawanie

Wstepne podgrzewanie filizanek

Na ekspresie do kawy znajduje sie powierzchnia do odstawiania filizanek. Jezeli urzadzenie
jest wigczone, powierzchnia do odstawiania jest podgrzewana i dzieki temu podgrzewane sg
takze filizanki.
» Ustawic filizanki na powierzchni do odstawiania.

M Przy wigczonym ekspresie do kawy nastgpi podgrzewanie filizanek.

Ustawianie wysokosci wylotu

Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorgce powierzchnie.

OSTROZNIE! Przy przesuwaniu wylotu napoju nalezy zachowaé¢ ostroznosé¢.

Goraca powierzchnia!

» Ustawic filizanke pod wylotem napoju.
» Wylot napoju chwyci¢ od przodu i przesung¢ w odpowiednie potozenie (patrz rys.).
» Po zakonczeniu wydawania zabrac filizanke.

Q Mozliwe wysokosci podstawienia = 70-135 mm.

Napoje
Urzadzenie jest gotowe do wydawania napoju, jezeli palg sie wszystkie symbole napojéw.
» Ustawic filizanke pod wylotem napoju.

» Dopasowac wysokos¢ wylotu do wielkosci filizanki.

Dostepne sg nastepujgce napoje:

a krétkie nacisniecie przycisku: espresso / dtugie nacisniecie przycisku: 2x espresso

b krétkie nacisniecie przycisku: café creme / dtugie nacisniecie przycisku: 2x café creme

¢ krétkie nacisniecie przycisku: latte macchiato / dlugie nacisniecie przycisku: kawa z mle-
kiem

d krétkie nacisniecie przycisku: cappuccino / dlugie nacisniecie przycisku: 2x cappuccino

e Wylot u gory, krotkie nacisniecie przycisku: gorgce mleko / wylot na dole, przytrzymac wci-
$niety przycisk: pianka

® o

)

IcDe

©

FreE s M Swieci sie tylko symbol wybranego napoju, rozpoczyna sie jego wydawanie.

. » Nacisng¢ przycisk wybranego napoju.
OSTROZNIE! A AC preysisie wybran=ge napol
M Na wyswietlaczu pojawia sie nazwa napoju.

» Po zakonczeniu wydawania zabrac filizanke.
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OSTROZNIE!
Goracy plyn!

OSTROZNIE!
Goracy ptyn!

OSTROZNIE!
Goracy plyn!

&
O

@

@

Patrz rozdziat ,Opcje wydawania” — ,,Zatrzymaj wydawanie” powoduje zatrzymanie wydawa-
nia napoju.

Goraca woda

Wydawanie gorgcej wody mozliwe jest w trzech wariantach dozowania:

Technik serwisowy moze dezaktywowac niepozgdane warianty dozowania lub dopasowac
ilos¢ dozowania w wariancie ,Dozowane”.

» Ustawic filizanke pod wylotem gorgcej wody.
» Dopasowac wysokos¢ wylotu do wielkosci filizanki.

Opcja 1: Dozowane
» |l Nacisna¢ przycisk .
M Wydawana jest ustawiona ilo$¢.
Opcja 2: Swobodny wyplyw
» |l Nacisna¢ i przytrzymac przycisk .

M Wydawanie trwa tak dtugo, jak dtugo wcisniety jest przycisk.

Opcja 3: Start/Stop
» Il Nacisnag¢ przycisk .

M Wydawana jest gorgca woda.
» Zakonczy¢ wydawanie ponownym nacisnigciem przycisku ff .
Jezeli wydawanie nie zostanie zakoriczone recznie poprzez nacisniecie przycisku !'g'! , Wyda-
wanie konczy sie automatycznie po uptywie zdefiniowanego czasu. Moze on zostac zdefinio-
wany przez technika serwisowego.

Gorace mleko

Gorgce mleko oraz spienione mleko sg wybierane za pomocg tego samego przycisku.
» Ustawic filizanke pod wylotem napoju.
» Wylot napoju przesung¢ w najwyzsze potozenie.
M Tylko w najwyzszej pozycji do mleka nie jest doprowadzane powietrze, w przeciwnym
razie wytwarzane jest spienione mleko.
| 2 ﬁ Nacisnag¢ przycisk (posrodku).
M Wydawane jest gorgce mleko.
» Zakonczy¢ wydawanie ponownym nacisnieciem przycisku ﬁ .
Jezeli wydawanie nie zostanie zakoriczone recznie poprzez nacisniecie przycisku ﬁ , Wwyda-

wanie koriczy sie automatycznie po uptywie zdefiniowanego czasu. Moze on zostac zdefinio-
wany przez technika serwisowego.

Spienione mileko

Gorgce mleko oraz spienione mleko sg wybierane za pomoca tego samego przycisku.
» Ustawic filizanke pod wylotem napoju.

» Dopasowac wysokos¢ wylotu do wielkosci filizanki.

> ﬁ Nacisna¢ i przytrzymac przycisk .
M Wydawanie trwa tak dtugo, jak dtugo wcisniety jest przycisk.

Napoje podwéjne

Istnieje mozliwo$¢ réwnoczesnego przygotowania dwdch napojow. Dotyczy to wytgcznie na-
pojow espresso, café creme i cappuccino.

» Dwie filizanki ustawi¢ pod wylotem napoju.

» Dopasowac wysokos¢ wylotu do wielkosci filizanki.
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» Nacisng¢ przycisk wybranego napoju ok. 3 sek.
M Swieci sie tylko symbol wybranego napoju, rozpoczyna sie jego wydawanie.
M Na wyswietlaczu pokazywana jest ,2x nazwa napoju”.

» Po zakonczeniu wydawania zabrac filizanki.

Patrz rozdziat ,Opcje wydawania” — ,Zatrzymaj wydawanie” powoduje zatrzymanie wydawa-
nia napoju.

Napoje z kawa mielong

Nieprawidtowa obstuga moze spowodowaé¢ uszkodzenie urzadzenia.
Do otworu nie wolno wrzuca¢ niczego poza kawg mielong lub tabletkami czyszczacymi.

» Otworzy¢ pokrywe otworu (patrz ilustracja).
M Na wyswietlaczu pojawia sie polecenie ,Wsyp kawe mielong”.

» Wsypaé kawe mielong (maks. 15 g).

» Zamkng¢ pokrywe otworu.
M Na wyswietlaczu pojawia sie polecenie ,Wybierz napéj“.

» Nacisng¢ przycisk wybranego napoju.
M Swieci sie tylko symbol wybranego napoju, rozpoczyna sie jego wydawanie.
M Na wyswietlaczu pojawia sie nazwa napoju.

» Po zakonczeniu wydawania zabrac filizanke.

Patrz rozdziat ,,Opcje wydawania” — ,Zatrzymaj wydawanie” powoduje zatrzymanie wydawa-
nia napoju.

Opcje wydawania

Zatrzymywanie biezgcego wydawania
Wydawanie napojow i gorgcej wody mozna zatrzymaé w dowolnej chwili.

» (C Nacisna¢ przycisk .
M Biezace wydawanie zostanie zatrzymane.

Wybér mocy kawy
Przed wydaniem napoju mozna wybraé moc kawy. Do wyboru sg nastepujgce stopnie mocy:

* mocna (ok. 15% mocniejsza niz ustawienie danego napoju)
* normalna (ustawienie wstepne danego napoju)
» staba (ok. 15% stabsza niz ustawienie danego napoju)

W przypadku wybrania ustawienia ,mocna” lub ,staba” odpowiednio dobierany jest czas mie-
lenia przez mtynek, a tym samym ilo$¢ zmielonej kawy.

Brak wyboru stopnia mocy oznacza automatycznie napoj o ,normalnej” mocy.

» Za pomoca przyciskow <=i = wybra¢ stopien mocy napoju.
M Wybdr obowigzuje tylko dla kolejnego napoju.

v

Ustawic¢ filizanke pod wylotem napoju.

v

Dopasowac wysoko$¢ wylotu do wielkosci filizanki.

» Zaméwi¢ wybrany napd;.

M Napdj jest wydawany.

M Nazwa napoju oraz stopien mocy sg pokazywane na wyswietlaczu.

BASCJ_PL
V03| 07.2015

21


http://www.schaerer.com

www.schaerer.com

Obstuga

OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo

zgniecenia!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

Oproéznianie

Pojemnik na fusy
Pojemnik na fusy musi by¢ oprézniany natychmiast po pojawieniu sie polecenia na wyswietla-
czu.
» Wyciggna¢ i oprozni¢ pojemnik na fusy.
M Gdy pojemnik na fusy jest wyciagniety, wydawanie napojow jest zablokowane.
» Ponownie wlozy¢ pojemnik na fusy.
M Na wyswietlaczu pojawi sie zapytanie ,Czy oprézniono pojemnik na fusy?”
» Potwierdzi¢ zapytanie przyciskiem [P) .
Jesli zapytanie po opréznieniu pojemnika na fusy zostanie omytkowo potwierdzone przez

,Nie”, polecenie oprdznienia jest nadal wyswietlane. Pojemnik na fusy musi zosta¢ ponownie
wyjety i wtozony, zapytanie pojawi sie wéwczas ponownie.

Tacka ociekowa

Tacke ociekowg nalezy oprézni¢, gdy bedzie widoczny ptywak, ale co najmniej jeden raz w
ciggu dnia.

» Ostroznie wyjgc¢ tacke ociekowa.

» Oproznic¢ tacke ociekowg i zamocowac jg ponownie.

» Sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie; nieprawidiowe zamocowanie tacki ociekowej moze spo-
wodowac wyciek wody lub zablokowanie urzadzenia.

Warunki transportu

Nieprawidtowy transport ekspresu do kawy moze by¢ przyczyng obrazen.
Przestrzegaé¢ ogolnych przepiséw dotyczacych zdrowia i bezpieczenstwa.

» Przed zmiang miejsca ustawienia koniecznie odigczyé doprowadzanie wody pitnej
i zasilanie oraz odptyw brudnej wody.

» Przed zmiang miejsca ustawienia sprawdzi¢, czy na podtozu nie znajdujg sie zadne prze-
szkody ani nierownosci.

Nieumiejetny transport moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Podczas zmiany miejsca ustawienia urzadzenia na wézku przestrzega¢ nastepujacych
punktow:

* Ze wzgledéw bezpieczehstwa podczas transportu nie popychac wézka, tylko ciggnaé go.
« Ciggna¢ zawsze za wozek, nigdy za urzgdzenie.
* Woézek nie jest przeznaczony do transportu towaréw.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia powstate w wyniku nieodpowiednie-
go transportu wézka lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

Wskazowki/polecenia na wyswietlaczu

Maszyna pokazuje komunikaty na wyswietlaczu, gdy konieczna jest interwencja uzytkownika
lub technika serwisowego, aby zapewni¢ dalszg gotowos¢ ekspresu do pracy. Istniejg dwa
rozne rodzaje komunikatow na wyswietlaczu:

*«  Wskazéwka
* Usterka

W przypadku wskazéwek na wyswietlaczu chodzi przewaznie o polecenia, na przyktad pole-
cenie napetnienia zbiornika na wode pitng.

» Wykona¢ czynnos¢ opisang w ponizszej tabeli.

Jesli komunikat ekranowy mimo wszystko nie znika, moze wystepowac usterka.
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Q Patrz rozdziat ,Usuwanie usterek”— ,Usterki z komunikatem na wyswietlaczu”.

Wskazowka na wyswietla-
czu

Przyczyna

Sposéb usuwania

Opréznij pojemnik na fusy

Peiny pojemnik na fusy.

» Wyciggnaé i oprézni¢ pojemnik na fusy.
M Gdy pojemnik na fusy jest wyciagniety,
wydawanie napojow jest zablokowane.
» Ponownie wiozy¢ pojemnik na fusy.
M Na wyswietlaczu pojawi sie zapytanie
,Czy oprézniono pojemnik na fusy?”.

» Potwierdzi¢ zapytanie przyciskiem [P) .

Wybér napoju zablokowany

Uzupetnij zbiornik na wode

Zbiornik na wode jest pusty.
Przygotowanie napoju jest niemozliwe.

» Woyciggnac zbiornik i napetni¢ swiezg wodg
pitna.
» Ponownie wiozy¢ zbiornik na wode pitng.

Uzupetnij ziarna
Potwierdz napdj

Brak wystarczajgcej ilosci ziaren w mtynku.

Mtynek zatrzymuje sie, nastepuje przerwanie
wydawania napoju.

» Otworzy¢ pokrywe pojemnika na ziarna
kawy (patrz ilustracja).

v

Wsypac ziarna kawy (maks. 250 g).

v

Ponownie zamkng¢ pokrywe.
» Nacisngé ponownie przycisk napoju.

M Nastepuje dokonczenie wydawania wy-
branego uprzednio napoju.

Wsyp kawe mielong
Wybierz napgj

Pokrywa otworu na kawe mielong jest otwarta.

Przygotowanie napoju jest niemozliwe.

Opcja 1: Zamoéwic¢ napdj z kawa mielona.
» Wsypac¢ kawe mielong (maks. 15 g).

» Zamkng¢ pokrywe otworu.

M Na wyswietlaczu pojawia sie polecenie
+~Wybierz nap¢j”.

» Nacisngc¢ przycisk wybranego napoju.
M Rozpoczyna sie wydawanie.

Opcja 2: Zatrzymaé¢ wydawanie.

» Zamkng¢ pokrywe otworu.

» Zatrzymac¢ wydawanie przyciskiem C .

Wymien filtr wody

Nalezy wymienic¢ filtr wody w zbiorniku wody
pitnej.

» Wymienic filtr wody.

Patrz rozdziat ,Serwis i konserwacja” — ,Wy-
miana filtra wody”.

Brak pokrywy zbiornika?

Pokrywa zbiornika na wode pitng nie jest nato-
zona.

Przygotowanie napoju jest niemozliwe.

» Natozy¢ poprawnie pokrywe na zbiornik na
wode pitng.

» Wsungc¢ zbiornik na wode pitng do urzagdze-
nia.

Wybér napoju zablokowany

Otwarta pokrywa

Pokrywa nad zaparzaczem jest otwarta lub nie
zostata prawidtowo domknieta.

Przygotowanie napoju jest niemozliwe.

» Poprawnie zamknagé pokrywe nad zaparza-
czem.

Wyczys¢ wyswietlacz

Panel obstugowy jest zabrudzony.
Przyciski juz nie reaguja.

| 2 @ Przycisk nacisngc¢ i przytrzymac przez 5
sek.
M Ekspres wytgcza sie.

» Oczys¢ wyswietlacz wilgotng szmatka.

> (o)Nacisng¢ przycisk .
M Ekspres ponownie witgcza sie.
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Wytaczanie

Koniec uzytkowania

Ponizsze kroki wykona¢ tylko wtedy, gdy urzadzenie nie jest eksploatowane z automa-
tycznym czasem wylaczenia.

| 2 @Przycisk nacisngc¢ i przytrzymacé przez 5 sek.
M Jezeli przygotowywane sa napoje z mlekiem, na wys$wietlaczu pojawia sie polecenie
przeptukania systemu mleka.

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami na wyswietlaczu.
M Po przeptukaniu systemu mleka odbywa sie automatyczne ptukanie systemu kawy.

Przy automatycznym wylaczeniu po uplywie czasu wylaczenia nie jest wykonywane
plukanie systemu mleka. Jezeli urzadzenie pozostaje przez dtuzszy czas wylaczone,
resztki mleka w wezu do mleka powodujg tworzenie sie zarazkow i plesni.
Przeprowadza¢ ptukanie systemu mleka codziennie w czasie eksploatacji. Jezeli urza-
dzenie ma by¢ wytaczone na dluzszy okres czasu, przed wylaczeniem nalezy recznie
uruchomi¢ ptukanie systemu mieka.

Patrz takze rozdziat ,Czyszczenie”.

M Po przeptukaniu systemu mleka urzadzenie wylgcza sie.

» Oprozni¢, wyczysci¢ i ponownie zamontowac¢ pojemnik na fusy.

Ponizsze kroki wykona¢ tylko wtedy, gdy urzadzenie nie jest eksploatowane z automa-
tycznym czasem wigczenia:

» Wyciggng¢ wtyczke sieciowa.

Opcja 1: Stale przytacze wody

» Zamkng¢ gtéwny zawodr wody statego przytacza wody.

Opcja 2: Zbiornik na wode pitng

» Oprozni¢, wyczysci¢ i ponownie zamontowac zbiornik na wode pitng.

Ewentualne szkody powstate na skutek nieprzestrzegania tych wskazéwek nie sg objete gwa-

rancjg.

Dluzsze czasy przestoju (powyzej 1 tygodnia)

W przypadku dtuzszych przestojéow, np. przerwa w dziatalnosci, ekspres i przynalezne urzg-
dzenie muszg zostac wytgczone.

» Wykona¢ wszystkie czynnosci z rozdziatu ,Koniec uzytkowania”.

Jesli urzadzenie bedzie wystawione na dziatanie ujemnych temperatur, nalezy wczesniej
opréznié¢ bojlery:

» prosimy skontaktowac sie z partnerem serwisowym.

Bojlery moga ulec zniszczeniu przez zamarzajaca, rozszerzajaca sie wode.

W pomieszczeniach, w ktérych temperatura moze spas¢ ponizej punktu zamarzania,
nalezy koniecznie oprézni¢ bojlery.

Przy ponownym uruchamianiu nalezy najpierw przeprowadzi¢ codzienne czyszczenie.
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Czestotliwos¢ czyszczenia

Czestotliwos¢ czyszczenia
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Ekspres
X X | x Ptukanie systemu kawy
X Ptukanie systemu mleka
X Czyszczenie systemu mleka
X Czyszczenie urzgdzenia (program czyszczenia)
X Czyszczenie zaparzacza
X Ptukanie zbiornika na wode pitng $wiezg wodg
X X Oproéznienie i oczyszczenie pojemnika na fusy
X X Opréznienie i oczyszczenie tacki ociekowej
X Czyszczenie pojemnika na ziarna kawy
x | Czyszczenie dyszy parowej
x | Czyszczenie powierzchni zewnetrznych ekspresu do kawy
Wyposazenie dodatkowe / opcje
X Czyszczenie zbiornika na mleko
X Czyszczenie wnetrza dodatkowej chiodziarki
X Czyszczenie powierzchni zewnetrznych dodatkowej chto-
dziarki
Legenda
Codziennie: Przynajmniej raz dziennie, w razie potrzeby czesciej
Co tydzien: Przynajmniej raz na tydzien, w razie potrzeby czesciej
Co miesiac: Przynajmniej raz na miesigc, w razie potrzeby czescie;.

Automatycznie:
Po wyswietleniu polecenia:

W razie potrzeby:

Automatycznie podczas wigczania lub wytgczania urzgdzenia.
Odpowiednie polecenie pojawia sie na wyswietlaczu.

W razie potrzeby (w przypadku zabrudzenia).

W celu zapewnienia lepszej przejrzysto$ci zalegtych i wykonanych czyszczen nalezy stoso-
wac plan czyszczenia zawarty w tym rozdziale.

Wymuszenie czyszczenia

Jesli mimo polecenia na wys

wietlaczu czyszczenie nie zostanie przeprowadzone, po okre$lo-

nym czasie (jesli tak zaprogramowano) wtgcza sie wymuszenie czyszczenia. Gdy wigczy sie
wymuszenie czyszczenia, wydawanie napojow zostaje zablokowane.
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Dopiero po przeprowadzeniu czyszczenia nastepuje odblokowanie wydawania napojow.

Wymuszenie czyszczenia oraz okres czasu do jego wigczenia mogq zostac zaprogramowane
wytgcznie przez technika serwisowego.

Codzienne czyszczenie

Automatyczne pltukanie systemu kawy

Ptukanie systemu kawy jest przeprowadzane automatycznie przy kazdym wigczaniu i wyta-
czaniu ekspresu do kawy. Interwencja nie jest konieczna.

Plukanie systemu mleka

Jezeli wydawano mleko, w przypadku kazdego wytgczenia ekspresu nastgpi automatyczne
ptukanie systemu mleka. Nalezy przy tym wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

» Postawi¢ pojemnik pod wylot napoju.
» Wylot napoju przesuna¢ w najwyzsze potozenie.

» Wprowadzi¢ waz z dyszg do mleka do wylotu goracej wody i obréci¢ do oporu zgodnie z
kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.
M Rozpoczyna sie ptukanie systemu mieka.

» Po zakonczeniu ptukania systemu mleka wylot mleka wytrze¢ wilgotng $ciereczka.

Plukanie systemu mleka mozna w razie potrzeby wykona¢ w nastepujacy sposob:
» O Nacisngc przycisk .
M Pojawia sie menu czyszczenia.
» Przyciskiem J-przej$¢ do punktu menu ,Plukanie systemu mleka”.
» [P Nacisng¢ przycisk .
» Wykona¢ wszystkie punkty w opisany powyzej sposob.

Pojemnik na fusy

Fusy z kawy znajdujace sie w pojemniku na fusy moga szybko prowadzi¢ do powsta-
wania plesni. W przypadku rozprzestrzenienia si¢ plesni w urzadzeniu istnieje niebez-
pieczenstwo zanieczyszczania kawy.

Dlatego pojemnik na fusy nalezy czysci¢ codziennie.

» Doktadnie wyczysci¢ pojemnik na fusy wodg i domowym srodkiem do czyszczenia.

» Przeptukac czysta wodg i osuszy¢ czystg Sciereczka.

Tacka ociekowa

Wysoka temperatura moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Nie czysci¢ tacki ociekowej w zmywarce.

» Doktadnie wyczysci¢ tacke ociekowg i kratke ociekowg domowym srodkiem do czyszcze-
nia.

» Przeptukac czystg wodg i osuszy¢ czystg Sciereczka.

Wewnetrzny zbiornik na wode pitna

Osady i bakterie stwarzaja ryzyko zanieczyszczenia zbiornika na wode pitng.
Zbiornik na wode pitng i pokrywe nalezy codziennie ptukaé i czyscié¢, nie uzywajac jed-
nak srodkéw czyszczacych.
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Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenistwa” — ,Przepisy higieniczne” — ,Woda”.

» Zbiornik na wode pitng przeptukac dokfadnie i wielokrotnie $wiezg woda.
» Doktadnie oczysci¢ pokrywe zbiornika na wode pitng swiezg woda.

» Osuszy¢ suchg $ciereczka.

Zbiornik na mleko

Osady z mleka i bakterie powoduja ryzyko zanieczyszczenia mleka i zbiornika na mleko.
Codziennie i przed kazdym napetnieniem czyscié zbiornik na mleko i pokrywe.

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenstwa” — ,Przepisy higieniczne” — ,,Mleko”.

» 5 misrodka czyszczgcego Milkpure zmiesza¢ w naczyniu z 500 micieptej wody.
» Tak przygotowanym roztworem czysci¢ zbiornik na mleko i pokrywe.

» Przeptukac czystg wodg i osuszy¢ czystg Sciereczka.

Whnetrze dodatkowej chtodziarki

Osady z mleka i bakterie powoduja ryzyko zanieczyszczenia mleka i chlodziarki.
Codziennie czysci¢ chlodziarke.
» Wyjac zbiornik na mleko z chtodziarki.

» Doktadnie wyczysci¢ wnetrze chtodziarki wodg i domowym srodkiem do czyszczenia, wy-
trze¢ Swiezg Sciereczka.

» Ponownie wstawi¢ zbiornik na mleko do chiodziarki.

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenstwa” — ,Przepisy higieniczne” — ,Mleko”.
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Cotygodniowe czyszczenie reczne

Czyszczenie cotygodniowe

Schaerer Coffee Joy + schaerer

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenstwa” i ,Czyszczenie” w instrukcji obstugi.

W obszarze wydawania napojéw, wrzatku i pary wystepuje niebezpieczenstwo poparzenia.

OSTROZNIE! Podczas przyrzadzania napojéw lub czyszczenia nie wolno wktadac rak w obszar przyrzadzania.

Zagrozenie dla
uzytkownika! ¢

Czyszczenie maszyny (program czyszczenia)

» {3-Nacisnag przycisk. » Oprozni¢ tacke ociekowa. » Wrzuci¢ tabletke czyszczacg z ggbka
M Pojawia sie menu ,Programy pie- » Dola¢ wody pitne;j. do wrzutu.
legnacyjne®. » Postaw pojemnik (min.21) pod wy- P Zamkna¢ pokrywe wrzutu i potwier-
» Przy pomocy <ki= w menu przewi- ptyw napoju. dzi¢ P
ng¢ do ,Czyszczenia maszyny". M Czyszczenie uruchamia sie.
» Potwierdzi¢ [ . M Na wyswietlaczu pojawia sig pozo-
M Program czyszczenia uruchamia staly czas czyszczenia.
sie.

Czyszczenie systemu mieka (reczne)

Po zakonczeniu czyszczenia maszyny na » Wymontowac wszystkie czesci. » Wszystkie czesci pozostawi¢ do catko-
wyswietlaczu pojawia sie polecenie recz- » Wszystkie czesci wlozy¢é na +30 min witego wyschniecia.
nego czyszczenia systemu mleka. do roztworu 500 ml gorgcej wody i » Ponownie zlozy¢ wszystkie czesci.
» Wylot napojéw przesungé na najwyz- 25 mI“preparatu do czyszczenia ,Mil- B Wetknij glowicg spieniajaca.
sze potozenie. kpure®. » Zacisng¢ waz do mleka w przewidzia-
> Nacisnaé mechanizm odblokowujgcy z > VVsZystkie czesci oczysci¢ pod ciepta nej w tym celu prowadnicy.
tylu wylewu napojow i ciagnaé w dét biezaca woda. » Wi6z pojemnik na fusy.
gtowice spieniajaca. » Wylewy gtowicy spieniajqc.ej oczyscic
» Sciagnaé pojemnik na fusy i poluzowaé szczotka zawartg w dostawie.
waz do mleka z prowadnicy.
28 BASCJ_PL

V03] 07.2015


http://www.schaerer.com

Czyszczenie www.schaerer.com

Czyszczenie pojemnika na
kawe ziarnistg

Pozostatosci ttuszczu z ziaren kawy w po-
jemniku mogg negatywnie wptywa¢ na
smak kawy.

» Pojemnik na kawe ziarnistg nalezy wy-
cierac¢ wilgotng Sciereczka.
» Osusz suchg $ciereczka.

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych obracajacymi si¢ ostrzami mtynka.

OSTROZNIE! Nigdy nie wktadaj rak do pojemnika na ziarna kawy przy wiaczonym ekspresie.

Zagrozenie dla
uzytkownika!

Nieprawidiowe obchodzenie si¢ z ziarnami, woda, mlekiem, proszkiem lub innymi sktadnikami kawy
moze prowadzi¢ do dolegliwos$ci zdrowotnych!

Przestrzega¢ przepiséw dotyczacych higieny wg HACCP!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

Ob b

Patrz rozdziat ,Wskazéwki bezpieczeristwa” - ,Przepisy dotyczgce higieny HACCP” w instrukcji obstugi.

Schaerer Ltd. Schaerer Coffee Joy | V02 | 08.2012
P.O. Box

Allmendweg 8 QRCSCJ_w_pl

CH-4528 Zuchwil
info@schaerer.com
www.schaerer.com

N° 022491
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Czyszczenie

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

Comiesieczne czyszczenie

Zaparzacz

Pozostatosci kawy w zaparzaczu moga prowadzi¢ do powstawania plesni. W przypadku
rozprzestrzenienia sie plesni w urzadzeniu istnieje niebezpieczenstwo zanieczyszcza-
nia kawy.

Czyscic¢ zaparzacz co miesigc (w zaleznosci od stopnia zabrudzenia) w opisany sposéb.

Zaparzacza w zadnym wypadku nie wolno zmywa¢ w zmywarce, gdyz moze to spowo-
dowa¢ powazne uszkodzenie zaparzacza.
Zaparzacz wolno czysci¢ wytacznie w sposob opisany ponizej.

» Zdjgc pokrywe nad zaparzaczem.

v

Odciagnac rygiel zaparzacza (A).

» Wyciggna¢ zaparzacz z urzadzenia i przy tym nacisna¢ go lekko w prawo (B).

» Gwint przy glowicy zaparzacza obraca¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek ze-
gara, az zbieracz znajdzie sie w przedniej pozyciji.

» Wyczysci¢ zaparzacz pod biezgcg wodg.
» Caltkowicie osuszy¢ zaparzacz i dopiero wtedy wtozy¢ go do urzgdzenia.

» Gwint na gtowicy zaparzacza ponownie obroci¢ z powrotem do pozycji wyjsciowej (zapa-
rzacz z tytu).

» Natozy¢ pokrywe na komore zaparzacza.

W razie potrzeby

Powierzchnie zewnetrzne ekspresu do kawy

» Przed czyszczeniem powierzchni zewnetrznych wytaczy¢ urzadzenie.

» Papierowy recznik spryska¢ dostepnym w handlu srodkiem do czyszczenia szkia.
» Oczysci¢ nim panel obstugowy ekspresu do kawy.

» Pozostate powierzchnie zewnetrzne ekspresu nalezy czysci¢ wilgotng szmatka.

Czyszczenie dyszy parowej

Dysza parowa znajduje sie u gory w wylocie napoju. W razie potrzeby w zakresie dostawy
urzgdzenia znajduje sie druga dysza parowa.

» Wylot napoju przesuna¢ w najwyzsze potozenie.
» Nacisng¢ mechanizm odblokowujacy z tytu wylotu napoju i pociagng¢ w dét gtowice spie-
niajaca.
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» Wyjac dysze parowa znajdujgcg sie u gory w wylocie napoju.

» Oczysci¢ dysze parowg szczotka.
» Wiozy¢ ponownie dysze parowg do wylotu napoju.
» Wetkngc¢ gtowice spieniajgca.

Osady z mleka i bakterie powoduja ryzyko zanieczyszczenia mleka i chlodziarki.

OSTBO;NIE! Codziennie czysci¢ chlodziarke.
Zagrozenie dla

uzytkownika!

» Wyjac zbiornik na mleko z chtodziarki.

» Doktadnie wyczysci¢ wnetrze chtodziarki wodg i domowym $rodkiem do czyszczenia, wy-
trze¢ Swiezg Sciereczka.

» Ponownie wstawi¢ zbiornik na mleko do chtodziarki.

@ Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenistwa” — ,Przepisy higieniczne” — ,Mleko”.

Ptukanie rozgrzewajgce ptucze i podgrzewa przewody ekspresu do kawy. Jezeli od pewnego
czasu nie byt przygotowywany zaden napdj, przed nastepnym przygotowaniem mozna prze-
prowadzi¢ ptukanie rozgrzewajace. Gwarantuje to optymalng temperature napoju.

» O Nacisngc przycisk .

M Pojawia sie menu czyszczenia.
» Przyciskiem J-przej$¢ do punktu menu ,Plukanie rozgrzewajace”.
» [P Nacisna¢ przycisk .

M Przeprowadzane jest ptukanie rozgrzewajgce.

Zasady czyszczenia

Przy prawidlowej instalacji, konserwacji, pielegnacji i czyszczeniu ekspresy do kawy firmy
Schaerer AG spetniajg wymogi HACCP.
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Czyszczenie

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

A

Brak nalezytej dbatosci o ekspres do kawy i jego niewlasciwe czyszczenie powoduja,
ze wydawanie napojow mlecznych moze by¢ niebezpieczne ze wzgledoéw higienicz-
nych.

Koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

Podczas czyszczenia nosi¢ rekawiczki ochronne.

Doktadnie umy¢ rece przed rozpoczeciem czyszczenia i po jego zakohczeniu.

Czyscic¢ ekspres codziennie po zakonczeniu wydawania napojow.

Czysci¢ zbiornik na mleko przed kazdym napetnieniem i po zakonczeniu wydawania na-
pojow.

Nigdy nie wlewac¢ srodkéw czyszczacych do zbiornika na mleko.

Nigdy nie wlewac¢ srodkéw czyszczacych do zbiornika na wode pitng (wewnetrznego/ze-
wnetrznego).

Nigdy nie miesza¢ ze sobg srodkéw czyszczgcych.

Nie przechowywaé srodkoéw czyszczgcych razem z kawg, mlekiem i proszkiem do auto-
matow.

Do czyszczenia nie uzywac $srodkéw mogacych porysowac powierzchnie, szczotek ani na-
rzedzi metalowych.

Po wyczyszczeniu nie dotyka¢ elementéw majacych stycznosé z napojami.

Przestrzegaj wskazéwek dotyczgcych dozowania i bezpieczenstwa umieszczonych na
Srodku czyszczacym.

Podczas codziennego i cotygodniowego czyszczenia postepowac zgodnie z instrukcjg ob-
stugi i kartami czyszczenia.

W celu zapewnienia lepszej przejrzystosci zalegtych i wykonanych czyszczen nalezy stoso-
wac plan czyszczenia zawarty w tym rozdziale.

Plan czyszczenia

» Instrukcje czyszczenia HACCP nalezy skopiowac i przechowywac/zawiesi¢ w poblizu

urzgdzenia.

» Kazde przeprowadzone czyszczenie nalezy potwierdzi¢ wpisaniem godziny i podpisem.

32
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Rok:

[ styczen

[ Lipiec

O Luty
[ sierpien

[ marzec
[ Wrzesien

[ Kwiecien

[ Pazdziernik

[LEY
[ Listopad

[] czerwiec
[ Grudzien

Data

Czyszczenie przeprowadzone (godzina i podpis):

Przeprowadza¢ codziennie!

Przeprowadza¢ codziennie!

Codzienne czysz-
czenie urzadzenia

Pojemnik na mleko
(opcja)

Czyszczenie
chtodziarki (opcja)

Cotygodniowe
czyszczenie
urzadzenia

Rozmrazanie
chtodziarki (opcja)
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

A

Srodki czyszczace

Zastosowanie nieprawidtowych srodkéw czyszczacych moze spowodowaé uszkodze-

nie urzadzenia.
Do codziennego i cotygodniowego czyszczenia uzywaé srodkéow czyszczacych zaleca-
nych przez firme Schaerer AG.
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kowaniu oraz arkusz danych bezpieczenstwa. Jezeli nie jest dostepny arkusz danych bezpie-

Przed zastosowaniem $rodka czyszczgcego uwaznie przeczytac informacje podane na opa-
czenstwa, mozna zwrocic sie w tej sprawie do dystrybutora.

Tabletka czyszczaca

Informacje
Przeznaczenie Cotygodniowe czyszczenie systemu kawy
Cel czyszczenia Usuwanie pozostatosci ttuszczu z systemu zaparzania
kawy
Czestotliwos¢ stosowania 1 raz w tygodniu
Milkpure
Informacje
Przeznaczenie Cotygodniowe czyszczenie systemu mleka

Usuwanie osadow kamienia i osadéw mlecznych z systemu

Cel czyszczenia mleka i dyszy pary

Czestotliwos¢ stosowania 1 raz w tygodniu

Srodek do usuwania kamienia

Informacje
Przeznaczenie Usuwanie kamienia z systemu bojleréw i przewodéw
Cel czyszczenia Usuwanie osadow kamienia w ekspresie
Czestotliwos¢ stosowania Zgodnie z zgdaniem wyswietlanym przez urzadzenie
34 BASCJ_PL
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Usuwanie kamienia

Gdy musi zosta¢ przeprowadzone usuwanie kamienia, na wyswietlaczu pojawia sie odpo-
wiednie polecenie.

Czestotliwos¢ usuwania kamienia zalezy od nastepujgcych czynnikéw:

*  Twardos¢ wody
*  Przeptyw wody
» Zastosowanie filtra do wody

Niebezpieczenstwo zatrucia w przypadku spozycia lub wdychania srodka do usuwania
kamienia.

Nie pi¢ i nie wdycha¢ srodka do usuwania kamienia lub wody wyptukanej podczas usu-
wania kamienia!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

Domowe srodki do usuwania kamienia moga zniszczy¢ ekspres do kawy.

OSTBOZ_NIE! Do usuwania kamienia stosowa¢ wytacznie srodek do usuwania kamienia firmy Schae-
ZagJ&?dn;gn?Iaa' rer. Za szkody spowodowane uzyciem innego srodka do usuwania kamienia firma

Schaerer nie przejmuje odpowiedzialnosci.

Komunikat o koniecznos$ci usuniecia kamienia na wyswietlaczu moze zosta¢ ukryty po naci-
$nieciu przycisku . Po 50 kolejnych zaparzeniach nastgpi jednak zablokowanie wydawania na-
pojow. Nalezy wtedy koniecznie przeprowadzi¢ usuwanie kamienia.

» Wylot napoju przesung¢ w najwyzsze potozenie.

» Nacisngé mechanizm odblokowujgcy z tytu wylotu napoju i pociagng¢ w dét gtowice spie-
niajacy.

» Zdjg¢ waz do mleka z gtowicy spieniajgcej mleka.

» O Nacisngé przycisk .

M Na wyswietlaczu pojawia sie menu czyszczenia.

Przyciskami <+i = przej$¢ do punktu menu ,Usuwanie kamienia z urzagdzenia”.

Potwierdzi¢ wybor przyciskiem [P .

Oproznic¢ tacke ociekowa.

vvyvyy

Wyja¢ z urzgdzenia zbiornik na wodg pitng.

Opcja 1: Z filtrem w zbiorniku na wode

» Wyjac filtr wody wraz z kr6¢cem wylotowym.

Opcja 2: Ze stalym przytagczem wody / bez filtra w zbiorniku na wode
» Odigczyc¢ state przylacze wody (jezeli istnieje).
E\ » Wyjac sitko wylotu wody ze zbiornika wody.

o\
Niebezpieczenstwo zatrucia w przypadku spozycia lub wdychania srodka do usuwania

OSTROZNIE! e
Z%g'ﬁﬁg'xﬁiﬂg} A Nie pié i nie wdychaé srodka do usuwania kamienia lub wody wyptukanej podczas usu-
) wania kamienia!
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OSTROZNIE!
Goracy ptyn!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

@

> B

» Do zbiornika na wode pitng dodac zawartos¢ catej butelki preparatu do usuwania kamienia
Schaerer (750 ml).

Catkowicie napetni¢ zbiornik na wode pitng woda.

Wsung¢ zbiornik na wode pitng z powrotem do urzadzenia.

Podstawi¢ duzy pojemnik (min. 3 I) pod wylot gorgcej wody i napoju.

Wiaczy¢ usuwanie kamienia przyciskiem P .

M Rozpoczyna sie usuwanie kamienia.

M Na wyswietlaczu pokazywany jest czas pozostaty do terminu usuwania kamienia.
Po ok. 30 minutach na wyswietlaczu pojawi sie polecenie oprdznienia zbiornika na wode pitng.
» Oproznic¢ i doktadnie optukaé zbiornik na wode pitng

» Potwierdzi¢ polecenie na wyswietlaczu przyciskiem [P .

» Zbiornik na wode pitng napetni¢ swiezg wodg i wsung¢ w urzadzenie.

» Potwierdzi¢ polecenie na wyswietlaczu przyciskiem [P .

M Usuwanie kamienia jest kontynuowane.
M Na wyswietlaczu pokazywany jest czas pozostaty do terminu usuwania kamienia.

Zalecenie: po usunieciu kamienia wydac napdj testowy i wylac¢ go.

Opcija 1: Z filtrem w zbiorniku na wode

» Zamontowac filtr wody wraz z kré¢cem wylotowym.

Opcja 2: Ze statym przylaczem wody / bez filtra w zbiorniku na wode

» Ponownie wiozy¢ sitko wylotu wody.

» Przytaczyc state przytacze wody (jezeli istnieje).

Ustawianie grubosci mielenia

Zuzycie ostrzy mielgcych wptywa na grubos¢ mielenia. W celu zapewnienia statej jakosci mie-
lenia nalezy w razie potrzeby regulowac grubos$¢ mielenia.

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych obracajacymi sie ostrzami miynka.
Nie wolno wktada¢ rak do pojemnika na ziarna kawy przy wtaczonym ekspresie.

Ustawianie stopnia mielenia w stanie spoczynku mtynka moze doprowadzi¢ do tego, ze
mechanizm mielenia zostanie ustawiony ze zbyt duzym oporem i nie uruchomi sie¢ w
ogole.

Podczas ustawiania mlynek musi zawsze pracowac.

» Otworzy¢ pokrywe pojemnika na ziarna.

» Wetkng¢ narzedzie uniwersalne do regulacji stopnia mielenia (patrz ilustracja).

» Nacisng¢ przycisk napoju (np. espresso) i odczekaé, az nastgpi rozruch mtynka.

Opcja 1: Ustawianie drobniejszej grubosci mielenia

» Wcisna¢ narzedzie uniwersalne do dotu i obréci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
z6wek zegara.

Opcja 2: Ustawianie wiekszej grubosci mielenia

» Wcisnag¢ narzedzie uniwersalne do dotu i obréci¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazo-
wek zegara.

36
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Instalacja filtra wody do wewnetrznego zbiornika na wode pitng (Opcja)

Najpierw nalezy przeczytac rozdziat ,,Jakos¢ wody”.

W przypadku niedostatecznej jakosci wody mozna zakupi¢ w firmie Schaerer AG zestaw do
pierwszej instalacji filtr do wewnetrznego zbiornika na wode pitng” (numer katalogowy:
071398).

Filtr wody nadaje sie wytgcznie do zamontowania w wewnetrznym zbiorniku na wode pitng
urzgdzenia.

» Wyjac¢ wbudowane w zbiorniku na wodeg sitko wylotu wody.

» Otworzy¢ pojemnik filtra wody.
M Na goérze znajduje sie adapter filtra wody, a ponizej oddzielnie zapakowany wktad fil-
trujacy.

» Pociggna¢ blokade na adapterze w gore.

» Zatozy¢ adapter od gory na krociec wylotowy wody i docisng¢ blokade w dot.

» Wypakowac wktad filtrujgcy i wlozy¢ do wody.
M Zaczng wznosi¢ sie pecherzyki powietrza.

» Gdy pecherzyki powietrza przestang sie wznosi¢, wyjg¢ wktad filtrujgcy z wody.

» Zatozy¢ wkiad filtrujacy na adapter.

presu do kawy nalezy wprowadZzic stopien twardosci wody (okre$lony na podstawie testu twar-

Aby mozna byto poprawnie obliczy¢ termin usuwania kamienia, w trybie programowania eks-
e dosci) oraz informacje dotyczgcg stosowania filtra.
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Patrz rozdziat ,Programowanie” — ,Ustawienia podstawowe”.

Wymiana filtra wody do wewnetrznego zbiornika na wode pitng (Opcja)

W przypadku koniecznosci wymiany filtra na wyswietlaczu pojawia sie odpowiednie polecenie.
» Wyjac¢ zbiornik na wode pitng z urzgdzenia.

» Zdjac¢ stary wkiad filtrujgcy z adaptera.

» Wypakowac nowy wkiad filtrujgcy i wiozy¢ do wody.
M Zaczna wznosi¢ sie pecherzyki powietrza.

» Gdy pecherzyki powietrza przestang sie wznosi¢, wyja¢ wktad filtrujgcy z wody i zatozy¢
na adapter.

» Wsungc zbiornik na wode pitng z powrotem do urzgdzenia.

Wkiady wymienne mozna zamawiac w firmie Schaerer AG. Potrzebny numer artykutu mozna
znalez¢ w katalogu cze$ci zamiennych dla danego urzgdzenia.

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla A
urzadzenia!

Ekspres do kawy wymaga regularnej konserwacji. Termin konserwacji zalezy od réznych
czynnikow, przede wszystkim jednak od intensywnosci uzytkowania urzadzenia.

Gdy nadejdzie termin konserwaciji, urzadzenie sygnalizuje to na wyswietlaczu. Urzgdzenie
mozna nadal normalnie uzytkowac.

» Skontaktowac¢ sie z partnerem serwisowym i zgtosi¢ konserwacje.

Jesli konserwacja nie zostanie przeprowadzona w niedlugim czasie, mogg pojawic sie
oznaki zuzycia, a prawidlowa praca urzadzenia przestanie by¢ zapewniona.

Nalezy poinformowac partnera serwisowego mozliwie jak najszybciej o pojawieniu sie
komunikatu o konserwacji.

38

BASCJ_PL
V03 | 07.2015


http://www.schaerer.com

Programowanie www.schaerer.com

Programowanie

Nawigacja

Symbol Opis

C e Przerwac proces.
*  Wyjscie z trybu programowania.
» ,Nie” w przypadku zapytania.

O Wejscie do menu czyszczenia urzgdzenia.

P *  Wejscie do trybu programowania urzgdzenia.
* ,OK”w celu zatwierdzenia dokonanych lub istniejgcych ustawien i

zarazem przejscie do kolejnego punktu menu.

« ,Tak” w przypadku zapytania.

+ * Przewijanie do przodu w trybie programowania
« Ustawianie parametru.

— * Przewijanie wstecz w trybie programowania
« Ustawianie parametru.

Wprowadzanie kodu PIN

Ustawienia w nizej wymienionych menu mogg by¢ chronione za pomocg funkcji PIN (osobisty
numer identyfikacyjny):

*  Wielkos¢ filizanki

» Ustawienia napojow

« Ustawienia podstawowe
» Stany licznikow

Standardowy PIN: 00002

Patrz rozdziat ,Programowanie” — ,,Ustawienia podstawowe” — ,Wprowadzanie PIN” w celu
zmiany kodu PIN.

Funkcja ,Wprowadzanie PIN” moze zostac aktywowana przez technika serwisowego.

@O

Przeglad

» [P Nacisna¢ przycisk .
M Otwiera sie tryb programowania.
» Przewija¢ za pomoca przycisku i =.

Tryb programowania zawiera nastepujgce menu:

|
)

A *  Wielkosc¢ filizanki

» Ustawienia napojow

» Ustawienia podstawowe
» Stany licznikow

* Informacje systemowe

[CBe
(Ca)

Q Menu i poszczegblne punkty menu opisano w niniejszym rozdziale.
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@

Wielkos¢ filizanki (ilo$¢ napoju)
W menu ,Wielkos¢ filizanki” mozna dopasowac catkowitg wielko$¢ napetnienia dla r6znych

napojéw.

Poszczegodlne czesci sktadowe napojow sg dopasowywane do nowego poziomu napetniania
bez zmiany skfadu i jakoSci.

» W trybie programowania przejs¢ do menu ,Wielkos¢ filizanki”.

> [P Nacisna¢ przycisk .

» Wybrac¢ napdj, dla ktérego majg zostaé wprowadzone ustawienia.
M Pojawia sie punkt menu ,Wielko$¢ napetnienia“.

Wyswietlacz / Tekst na wy-
swietlaczu

Opis parametru Zakres usta- |\ 1 o7 6wki
wien

Poziom napetnienia: 100%

» Ustawi¢ poziom napetnienia przyciskami <~i | 50-150% -

Testowe wydanie napoju mozna przeprowadzic,
naciskajgc wybrany przycisk napoju.

» [P Nacisnac¢ przycisk , aby zakonczy¢ usta-
wianie.

Ustawienia napojow

W menu ,Ustawienia napojéw” mozna ustawia¢ rézne parametry napojow.
» W trybie programowania przejs¢ do menu ,Ustawienia napojow”.
> [P Nacisna¢ przycisk .
» Wybrac¢ napdj, dla ktérego majg zostaé wprowadzone ustawienia.
M Pojawia sie pierwszy punkt menu.

Menu zawiera:

¢ llos¢ wody

*  Moc kawy

e llos¢ mleka

» Czas spoczynku (dla latte macchiato)

* Kolejnos¢ (kolejnos¢ wydawania mleka i kawy, np. przy cappuccino)
e Zaparzanie wstepne

Punkt menu (wyswietlany
tekst)

Opis RS EEER g ens
wien

llos¢ wody: 35 ml

W tym punkcie menu mozna dopasowac ilos¢ | 20-300 ml Ustawienie fabryczne:

wody stosowang do przygotowania napoju. Espresso: 35 ml

» Ustawic ilos¢ wody przyciskami i =. Café creme: 140 ml

Testowe wydanie napoju mozna przeprowadzic,

naciskajgc wybrany przycisk napoju.

» Nacisngc przycisk [P, aby zakonczy¢ usta-
wianie.
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Punkt menu (wyswietlany
tekst)

Opis

Zakres usta-
wien

Wskazowki

zy¢ zaparzanie wstepne.

Podczas zaparzania wstepnego zmielona kawa
jest nawilzana wodg i pecznieje. Umozliwia to
bardziej rownomierng i intensywniejszg ekstrak-
cje. Proces parzenia zostaje przedtuzony.

» Zaparzanie wstepne mozna ustawi¢ przyci-
skami JFi =.

Testowe wydanie napoju mozna przeprowadzic,

naciskajgc wybrany przycisk napoju.

» Nacisng¢ przycisk [P, aby zakonczy¢ usta-
wianie.

Moc kawy: 100% Moc kawy mozna dopasowac¢ do kazdego napo- | 50-150% Moc kawy mozna do-
ju. Zmianie ulega czas mielenia przez miynek, a pasowac takze dla kaz-
tym samym ilo$¢ zmielonej kawy. dego pojedynczego
» Moc kawy mozna ustawi¢ przyciskami <-i wydawanego napoju.

. Patrz rozdziat ,,Obstuga”
Testowe wydanie napoju mozna przeprowadzic, — »,Wybbr mocy kawy".
naciskajgc wybrany przycisk napoju.

» Nacisng¢ przycisk [P, aby zakonczy¢ usta-

wianie.

llos¢ mleka: 9 sek W tym punkcie menu mozna dopasowac dtugo- | 2-60 sek Ustawienie fabryczne:
$¢ wydawania mleka, a tym samym ilos¢ mleka Cappuccino: 9 sek
stosowang do przygotowania napoju. Latte macchiato: 19 sek
» Ustawi¢ iloé¢ mleka przyciskami JFi =.

Testowe wydanie napoju mozna przeprowadzic,

naciskajgc wybrany przycisk napoju.

» Nacisng¢ przycisk [P, aby zakonczy¢ usta-
wianie.

Czas spoczynku: 15 sek Czas spoczynku to przerwa pomiedzy wydawa- | 2-60 sek W przypadku latte
niem mleka i kawy. macchiato czas spoczy-
» Czas spoczynku mozna ustawié przyciskami nku pozwala, by nalane

i —. mleko mogto osigsé. W

ten sposob typowe
Testowe wydanie napoju mozna przeprowadzic, warstwy stajg sie wy-
naciskajgc wybrany przycisk napoju. razniejsze.
» Nacisng¢ przycisk P , aby zakonhczy¢ usta- Zalecenie: 15 sek
wianie.

Kolejnosé¢: mleko-kawa W tym punkcie menu mozna dopasowac kole- | Mleko-kawa -
jnos¢ wydawania mleka i kawy. Mieko+kawa
» Kolejnosé¢ ustawi¢ przyciskami i =. Kawa-mleko
Testowe wydanie napoju mozna przeprowadzic,
naciskajgc wybrany przycisk napoju.

» Nacisngc¢ przycisk P , aby zakonczy¢ usta-

wianie.

Zaparzanie wstepne: 9 sek W tym punkcie menu mozna wigczy¢ lub wytgc- | 2-60 sek Zalecenie:

Zaparzanie wstepne ak-
tywowac przy espresso,
cappuccino i latte
macchiato.

Ustawienia podstawowe

W menu ,Ustawienia podstawowe” mozna ustawiac rézne parametry urzadzenia.

» W trybie programowania przejs¢ do menu ,Ustawienia podstawowe”.

» [P Nacisna¢ przycisk .
M Pojawia sie pierwszy punkt menu.

BASCJ_PL
V03| 07.2015

41


http://www.schaerer.com

www.schaerer.com

Programowanie

Menu zawiera:

Jezyk

Godzina

Data

Data/godzina (wskazania na wyswietlaczu)
Czas wigczenia/wytaczenia
Twardos¢ wody

Filtr wody

Dzwiek

Temperatura zaparzania
Ustawienie fabryczne
Kontrast wyswietlacza

Punkt menu (wyswietlany

Zakres usta-

tekst) Opis wien Wskazowki
Jezyk: niemiecki » Ustawi¢ jezyk przyciskami =i =. niemiecki, an-
» [P Nacisnaé przycisk , aby zakonczy¢ usta- gielski, nider-
wianie. landzki,
hiszpanski,
francuski, wio-
ski, dunski,
szwedzki, nor-
weski
Czas: gg/mm/ss » Ustawi¢ godzing przyciskami =i =. gg: 00-23
| 2 P Nacisnaé przycisk . mm: 00-59
» Ustawi¢ minuty przyciskami 4-i —. ss: 00-59
» [P Nacisna¢ przycisk .
» Ustawi¢ sekundy przyciskami i =.
| 2 P Nacisng¢ przycisk , aby zakonczy¢ usta-
wianie.
Data: dd/mm/rr » Ustawi¢ dzien przyciskami g4=i =. dd: 01-31 Jezeli zostanie wpro-
» [P Nacisnaé przycisk . mm: 01-12 wadzona nieistniejgca
L ) o - 2000-2099 data (np. 31.06.2011),
» Ustawi¢ miesigc przyciskami i =. rr. - po zakorczeniu usta-
» [P Nacisna¢ przycisk . wienia data powraca do
» Ustawi¢ rok przyciskami =i =. wartosci wyjsciowe;.
» [P Nacisnac¢ przycisk , aby zakonczy¢ usta-
wianie.
Data/czas: wt. W tych punktach menu mozna wigczy¢ lub | WL/Wyt.

wytgczy¢ wyswietlanie daty i czasu na wyswiet-
laczu.

>

>

Wiaczy¢ lub wytgczy¢ wyswietlanie przyci-
skami J-i =.

[® Nacisng¢ przycisk , aby zakonczy¢ usta-
wianie.
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Punkt menu (wyswietlany

Zakres usta-

tekst) Opis wien Wskazowki

Czas wigczenia: wi. W tym punkcie menu mozna ustawi¢ automaty- | Wt./Wyt. Zalecenie:
czne wigczenie sie ekspresu o okreslonej godzi- Ustawi¢ wigczenie
nie. urzgdzenia juz na 10
» Wigczve lub wylgczy¢ czas wtgczenia przyci- minprzedrozpoczeciem

skami i =. uzytkowania. W takim
o . przypadku urzadzenie
» [P Nacisna¢ przycisk . jest juz na poczatku
Czas wtaczenia zostaje ustawiony na ,wt.”: pracy rozgrzane i goto-
Co _— . we do wydawania.
M pojawia sie ustawienie czasu wigczenia. ]
. ) . P Przed rozpoczeciem wy-
» Ustawic czas wigczenia przyciskami ri =. dawania upewnié sie, ze
| 2 P Nacisng¢ przycisk , aby zakonczy¢ usta- zbiornik na wode pitng
wianie. jest napetniony lub
dostepne jest state przy-
tacze wody.

Czas wytgczenia: 30 min Wiaczenie czasu wylgczenia powoduje, ze | 0 (= wyt.) Automatyczne wytgcze-
urzadzenie wytgcza sie po uptywie okreslonego | 5.112 min nie w przypadku dtuzs-
czasu, jezeli nie wydaje napojow. zego nieuzywania
> Ustawi¢ czas wytgczenia przyciskami <-i pozwala oszczedzac en-

- ergie elektryczng.
» [P Nacisna¢ przycisk , aby zakoriczy¢ usta-
wianie.
W celu wydania nastepnego napoju nalezy po-
nownie wtgczy¢ urzadzenie.
OSTROZNIE!
Zagrozenie dla
urzadzenia!
Przy automatycznym wytaczeniu po uptywie
czasu wylaczenia nie jest wykonywane ptu-
kanie systemu mleka. Jezeli urzadzenie po-
zostaje przez dluzszy czas wylaczone,
resztki mleka w wezu do mleka powoduja
tworzenie sie zarazkow i plesni.
Przeprowadza¢ plukanie systemu mileka co-
dziennie w czasie eksploatacji. Jezeli urza-
dzenie ma by¢ wylaczone na dluzszy okres
czasu, przed wylaczeniem nalezy przeprowa-
dzi¢ plukanie systemu mieka.

Twardos$¢ wody: 5-8 W tym punkcie menu mozna ustawi¢ twardosc¢ | 0-4 Ten parametr ustawiany
wody stosowanej w ekspresie. 5-8 jest juz podczas progra-
> Ustawi¢ twardosé wody przyciskami J-i —. | 9-12 mu uruchamiania.
> [P Nacisna¢ przycisk , aby zakonczy¢ usta- | 13-16 Patrz rozdg:af,,lnstalaqa

wianie i uruchamianie” — ,Pro-
. > 16 oty
gram uruchamiania” w
celu uzyskania dodatko-
wych informacji.
Filtr wody: Tak W tym punkcie menu mozna ustawi¢ stosowanie | Tak/nie Ten parametr ustawiany

filtra wody.

» Ustawi¢ uzycie filtra wody przyciskami =i
— na ,tak” lub ,nie”.

> P Nacisna¢ przycisk , aby zakonczy¢ usta-
wianie.

jest juz podczas progra-
mu uruchamiania.

Patrz rozdziat,Instalacja
i uruchamianie” — ,Pro-
gram uruchamiania” w
celu uzyskania dodatko-
wych informacji.
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Punkt menu (wyswietlany
tekst)

Opis

Zakres usta-
wien

Wskazowki

Dzwiek: wt.

Dzwiek podczas nawigacji w programowaniu i
wydawania napojéw moze zosta¢ wigczony lub
wylgczony w tym punkcie menu.

» Wiaczyc¢ lub wytgczy¢ dzwiek przyciskami
+i=.

» [P Nacisnac¢ przycisk , aby zakonczy¢ usta-
wianie.

WH./Wyt.

Zbiornik na wode tak/nie

W tym punkcie menu odbywa sie definiowanie,
czy stosowany jest zwykty zbiornik na wode czy
tez opcja statego przytagcza wody.

» Ustawi¢ uzycie filtra wody przyciskami <-i
= na ,tak” lub ,nie”.

» [P Nacisna¢ przycisk , aby zakonczy¢ usta-
wianie.

Tak = zbiornik
na wode pitng
Nie = state pr-
zytgcze wody

Ten parametr jest
dostepny dopiero od
wersji oprogramowania
0.10.

Temperatura zaparzania: 92°C

W tym punkcie menu mozna ustawi¢ tempera-
ture wody uzywanej do zaparzania.

» Ustawi¢ temperature przyciskami J~i =.

| 2 P Nacisng¢ przycisk , aby zakonczy¢ usta-
wianie.

60-95°C

Zalecenie: 92°C

Ustawienie fabryczne

Wraz z aktywacjg ustawien fabrycznych naste-
puje przywrocenie wszelkich ustawien w progra-
mowaniu do wartosci fabrycznych.
» Ustawi¢ ustawienia fabryczne przyciskami
<i =na ,tak” lub ,nie”.
» [P Nacisnac¢ przycisk , aby zakonczy¢ usta-
wianie.
M W przypadku ustawienia ,tak” wszystkie
ustawienie przyjmujg wartosci fabryczne.

Tak/nie

Kontrast wyswietlacza

W tym punkcie menu mozna ustawi¢ kontrast
wyswietlacza.
» Ustawi¢ kontrast przyciskami J~i =.
M Nastepuje natychmiastowa zmiana kon-
trastu.
» [P Nacisnac¢ przycisk , aby zakonczy¢ usta-
wianie.

jasniej + mnie-
jszy kontrast /
ciemniej +
wiekszy kon-
trast

Zmiana kodu PIN

Kod PIN konieczny do zmiany ustawien i reseto-

wania licznikbw moze by¢ indywidualnie zmie-

niany.

» Ustawic kod PIN za pomocg przyciskow na-
pojow.

5-cyfrowy kod
PIN

Do wyboru sg
cyfry z zakresu
od 0 do 5.

Fabrycznie ustawiony
PIN = 00002
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Stany licznikéw

W menu ,Stany licznikéw” mozna sprawdzi¢ i wyzerowac liczniki wszystkich napojow.

» W trybie programowania przej$¢ do menu ,Stany licznikow”.

» [P Nacisna¢ przycisk .

» Wybrac¢ napdj, dla ktérego majg zostaé wprowadzone ustawienia.

M Pojawia sie pierwszy punkt menu.

Menu zawiera:

* licznik espresso

* licznik café creme

* licznik cappuccino

* licznik latte macchiato

e licznik kubkéw mleka

» licznik szklanek gorgcej wody
* licznik 2x espresso

» licznik 2x café creme

* licznik 2x cappuccino

e licznik catkowity

« Zerowanie wszystkich stanow licznikow

Punkt menu (wyswietlany
tekst)

Opis

Zakres usta-
wien

Wskazowki

Espresso: 23

W menu ,Stany licznikéw” wymienione sg wszy-

stkie liczniki napojow.

» Przyciskami 4~i = mozna przechodzi¢ po-
miedzy licznikami.

Espresso

Café creme
Cappuccino
Latte macchiato
Kubek mleka
Szklanka
gorgcej wody
2x espresso

2x café creme
2X cappuccino

Licznik catkowity 50

Po licznikach szczegotowych wyswietlany jest
licznik catkowity wszystkich wydanych napojow.

» Przyciskiem <=mozna przej$¢ dalej.

Zerowanie wszystkich stanéw
licznikow

Jako ostatnie pojawia sie zapytanie dotyczace
zresetowania wszystkich licznikéw.

» Nacisng¢ przycisk [P = ,tak”, aby zreseto-
wac wszystkie stany licznikow.
Nacisnag¢ przycisk

» (C =,nie”, aby zachowaé stany licznikow.

Tak/nie

Informacje systemowe

W menu ,Informacje systemowe” zapisane sg rézne informacje dotyczgce urzgdzenia.

» W trybie programowania przej$¢ do menu ,Informacje systemowe”.

» [P Nacisna¢ przycisk .
M Pojawia sie pierwszy punkt menu.
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Menu zawiera nastepujgce informacje:

Wersja oprogramowania i data
Nazwa i wersja urzadzenia
Numer fabryczny

Data produkgiji
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Usuwanie usterek

Zasadniczy sposob postepowania w przypadku usterek:

» Wylgczy¢ ekspres i wigczy¢ ponownie po kilku sekundach.
M W wigkszosci przypadkéw usterka zostanie w ten sposéb usunieta.

» Powtorzyé czynnosé, ktéra doprowadzita do usterki.

Jezeli usterka wystepuje ponownie:
» Wyszukac¢ usterke w ponizszych tabelach.

» Przeprowadzi¢ opisane postepowanie w celu usuniecia.

Jezeli usterka utrzymuje sie nadal:
» skontaktowac sie z partnerem serwisowym i opisac usterke.

Jezeli wystapi usterka nieopisana w tym rozdziale, natychmiast skontaktowac sig z partnerem
serwisowym.

Usterki z komunikatem na wyswietlaczu

Komunikaty na wyswietlaczu sg wyswietlane, gdy konieczna jest interwencja uzytkownika lub
technika serwisowego, aby zapewni¢ dalszg gotowo$¢ ekspresu do pracy. Istniejg dwa rézne
rodzaje komunikatow na wyswietlaczu:

«  Wskazéwka
* Usterka

Q Patrz rozdziat ,Obstuga” — ,Wskazdéwki na wys$wietlaczu” dla wskazowek.

W ponizszej tabeli opisano komunikaty usterek oraz postepowanie w celu ich usuniecia.

Komunikat na wyswietlaczu | Przyczyna Sposdéb usuwania

Wi6z zaparzacz Zaparzacz nie zostat wtozony. » Wiozy¢ zaparzacz.

Wytgcznik krancowy Zaparzacz nie zostat poprawnie wtozo- | » Sprawdzi¢ osadzenie zaparzacza.
ny.
Zaparzacz porusza sie z oporem. » Wyja¢ zaparzacz.

M We wnetrzu urzadzenia widoczne sa teraz
dwie dysze z czarnymi pierscieniami uszczel-
niajgcymi.

» Nasmaruj pierscienie uszczelniajgce smarem z
wyposazenia dodatkowego.

» Ponownie wtozy¢ zaparzacz.
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Komunikat na wyswietlaczu

Przyczyna

Sposéb usuwania

Zatrzymany przeptyw

W przewodach jest zbyt duzo powie-
trza.

» Wydac¢ filizanke gorgcej wody.
M Spowoduje to odpowietrzenie przewodoéw.

Filtr wody lub jego sitko sg zatkane.

» Oczyscic¢ sitko filtra wody.

Jesli to nie rozwigze problemu:
»  Wymieni¢ filtr wody.

Zawor przeciwzwrotny na wylocie
zbiornika na wode pitng jest zanie-
czyszczony.

» Wylot i zawor przeciwzwrotny oczysci¢ jedng z
matych szczotek z wyposazenia dodatkowego.

Zator w zaparzaczu.

» Wyciggnac i oczysci¢ zaparzacz.

Patrz rozdziat,,Czyszczenie” — ,Cotygodniowe czysz-
czenie’.

Ustawiono zbyt drobny stopien miele-
nia, drobny pyt kawowy zanieczyszcza
przewody.

» Ustawi¢ wigkszg grubos$¢ mielenia.

Patrz rozdziat ,Serwis i konserwacja” — ,Ustawianie
grubosci mielenia”.

» Wyciggnac i oczysci¢ zaparzacz.

Patrz rozdziat,,Czyszczenie” — ,Cotygodniowe czysz-
czenie’.

Zatrzymane czyszczenie
Przeptyw zatrzymany

Sitko zaparzacza jest zatkane.

» Wyczysci¢ sitko zaparzacza.

»,Czyszczenie” — ,,Cotygodniowe czyszczenie”.

Btad sterownika silnika

Btad systemu

» Urzadzenie wytagczy¢ i ponownie wigczyc.

Zablokowany mtynek

Mtynek jest zablokowany.

» Wylgczy¢ urzadzenie i wyciggnaé wtyczke siecio-
wa.

» Przemieszac¢ ziarna kawy w pojemniku przy po-
mocy tyzki.

Jezeli btagd wystepuje nadal:

» Wylgczy¢ urzadzenie i wyciggnaé wtyczke siecio-
wa.

» Odessac ziarna, sprawdzi¢ mtynek i usungé
ewentualne blokady.

Czujnik temperatury pary

Przegrzanie

» Wylgczy¢ urzadzenie i pozostawic do ostygniecia.

Czujnik temperatury wody

Przegrzanie

» Wylgczy¢ urzadzenie i pozostawic do ostygniecia.

Usterki bez komunikatu na wyswietlaczu

Charakterystyka usterki

Przyczyna

Sposéb usuwania

Brak wydawania mleka lub
spienionego mleka mimo do-
stepnego mleka w zbiorniku.

Waz do mleka jest w ktéryms miejscu
zagiety, co uniemozliwia przeptyw mle-
ka.

» Sprawdzi¢ wagz do mleka i ewentualnie utozy¢ na
nowo.

Gtowica spieniajaca jest zatkana.

» Wyciggnac¢ gtowice spieniajgcg z wylotu napoju i
oczyscic.

Patrz rozdziat,,Czyszczenie” — ,Cotygodniowe czysz-

czenie”.

Brak spienionego mleka, tylko
ciepte mleko.

Blokada w systemie mleka.

» Oczysci¢ system mleka.

Patrz rozdziat,,Czyszczenie” — ,Cotygodniowe czysz-
czenie’.

Mleko lub spienione mleko zbyt
zimne.

Niewtasciwa dysza do mleka.

W zakresie dostawy zawarte sg dwie rézne dysze do
mleka.

» Wymieni¢ dysze do mleka.
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Charakterystyka usterki

Przyczyna

Sposo6b usuwania

Mleko jest zbyt gorace i jest go
za mato lub w spienionym mle-
ku sag pecherzyki.

Mleko w zbiorniku na mleko jest zbyt
ciepte.

» Stosowaé wylgcznie mleko schtodzone (3-5 °C).

» Schiadza¢ mleko przez caly czas podczas stoso-
wania.

Niewfasciwa dysza do mleka.

W zakresie dostawy zawarte sg dwie rézne dysze do
mleka.

» Wymieni¢ dysze do mleka.

Zbiornik na wode wsuwa sie z
trudnoscia.

Nalezy nasmarowaé o-ring w kro¢cu
wylotowym wody.

» Nasmarowacé o-ring smarem z wyposazenia do-
datkowego.

Zaparzacz wsuwa sie i wysuwa
z trudnoscia.

Zaparzacz porusza sie z oporem.

» Wyja¢ zaparzacz.

M We wnetrzu urzadzenia widoczne sa teraz
dwie dysze z czarnymi pierscieniami uszczel-
niajgcymi.

» Nasmaruj pierscienie uszczelniajgce smarem z
wyposazenia dodatkowego.

» Ponownie wtozy¢ zaparzacz.

Pompa wydaje gtosne odgtosy.

W przewodach jest zbyt duzo powie-
trza.

» Wydac¢ filizanke gorgcej wody.
M Spowoduje to odpowietrzenie przewodoéw.

Kawa nie ma pianki.

Kawa jest juz nieswieza.

» Wymienic¢ ziarna.

Zbyt gruby stopien mielenia.

» Ustawi¢ drobniejszy stopien mielenia.

Patrz rozdziat,,Czyszczenie” — ,Cotygodniowe czysz-
czenie’.

Nie mozna wtozy¢ zaparzacza.

Btedna pozycja zaparzacza.

» Wyregulowac¢ zaparzacz podczas wktadania przy
pomocy narzedzia uniwersalnego, az mozliwe be-
dzie jego wiozenie.

Nie mozna wyjaé zaparzacza.

Btedna pozycja zaparzacza.

» Wyregulowa¢ zaparzacz przy pomocy narzedzia
uniwersalnego, az mozliwe bedzie jego wyjecie.

Chtodziarka wewnetrzna/ze-
wnetrzna nie chtodzi.

Chtodziarka jest niewtaczona lub jest
wigczona niewtasciwie.

» Ustawic przetgcznik dzwigienkowy z tytu chio-
dziarki w potozenie ,COLD".
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Filizanka kawy sktada sie w 99% z wody. Dlatego woda znaczaco wptywa na smak kawy. Aby

uzyska¢ bardzo dobrg kawe, potrzebna jest zatem doskonata woda.

Woda nie tylko w istotny sposéb wplywa na smak kawy, ale takze na funkcjonowanie samego
ekspresu. Niska jakos¢ wody moze by¢ przyczyng uszkodzenia urzgdzenia.

Aby zapewnic¢ jako$¢ kawy i ochrone ekspresu, nalezy sie zatem doktadnie zapozna¢ z zagad-

nieniami dotyczgacymi wody.

Parametry wody

Zte parametry wody moga prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Zagrozenie dla

nie bedzie uwzgledniaé zadnych roszczen gwarancyjnych.

OSTROZNIE! ﬁ Bezwzglednie zachowywaé¢ podane wartosci. W przeciwnym razie firma Schaerer AG

urzadzenia!

Nastepujgce parametry wody sg warunkiem prawidtowej eksploatacji ekspresu do kawy:

* 5-6 iniem. Twweg (°n) (niemiecka twardo$¢ weglanowa)

* 7-8 iniem. Twog (°n) (niemiecka twardo$¢ ogdina)
*  Wartos¢ pH 6,5-7 (pH neutralne)
» Zawartos$¢ chloru maks. 100 mg na litr

W zaleznosci od sktadu wody jest ona okreslana jako twarda lub miekka. Twardo$¢ wody jest
nazywana twardoscig catkowita.

Twardos¢ ogdlna dzieli sie na twardos¢ weglanowg (twardosé chwilowa) i twardosé niewegla-
nowg (twardosc¢ stata). W odniesieniu do twardosci wody szczegdlne znaczenie ma stezenie
anionu wodoroweglanowego (HCO3-). Stezenie jonéw wodoroweglanowych lub odpowiada-
jgcej im czesci jondw metali ziem alkalicznych okresla sie jako twardos$¢ weglanowa.

Miedzynarodowa tabela przeliczeniowa
(wspotczynniki obowigzuja dla twardosci catkowitej i weglanowej)

Jednostka °dH °eH °fH ppm mmol/l
Twardos¢ w skali niemiec- | 1°dH 1 1.253 1.78 17.8 0.1783
kiej
Twardos¢ w skali angiel- | 1°eH 0.798 1 1.43 14.3 0.142
skiej
Twardos¢ w skali francu- | 1°fH 0.560 0.702 1 10 0.1
skiej
part(s) per million (USA) 1 ppm 0.056 0.07 0.1 1 0.01
milimol na litr 1 mmol/l | 5.6 7.02 10 100 1

kwasny obojetny zasadowy

0 7 14

Jesli parametry wody nie odpowiadajg podanym powyzej wartosciom, woda musi zosta¢ od-
powiednio uzdatniona (zmiekczanie / wzbogacenie mineratami).

trowania oraz zainstalowa¢ odpowiednie filtry na miejscu.

Q Partner serwisowy moze udzieli¢ wyczerpujgcych informacji o mozliwoS$ciach i wariantach fil-
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Okreslanie twardosci wody

Test twardosci wody jest niezbedny do ustalenia, czy jest konieczne zastosowanie filtra wody.
W przypadku ztych parametréw wody nie mozna zagwarantowac prawidtowego dziatania
urzgdzenia.

Parametry wody muszg ponadto zosta¢ podane przy uruchamianiu urzgdzenia i mozna je w
dowolnej chwili zmieni¢ w menu urzadzenia. Na podstawie wprowadzonych wartosci urzgdze-
nie oblicza czas do nastepnej wymiany filtra (jesli jest dostepny) oraz czas do terminu nastep-
nego usuwania kamienia.

» Sprawdzi¢, czy nie jest juz podtgczona instalacja filtrujgca na miejscu.

W przypadku wiekszosci wod twardos$¢ weglanowa jest znacznie nizsza od ogdlnej. Jest to do-
bry wskaznik, zeby stwierdzic¢, czy chodzi o wode surowg, czy dostepna jest instalacja filtrujg-
ca na miejscul.

Opcja 1: Zasiegna¢ informacji u dostawcy wody pitnej.

» Zapytaé o twardos¢ (catkowitg) wody pitnej u lokalnego dostawcy wody pitnej.

Opcja 2: Przeprowadzi¢ test.
» Okresli¢ twardo$¢ wody za pomocg paska testowego.
» Zanurzy¢ pasek testowy w wodzie wodociggowej na ok. ok. 1 sek.

» Wyjac pasek testowy i odczekac ok. 1 min.
M Pasek testowy zmienia kolor.

» Porownac wynik analizy wody z tabelg ,Twardos¢ catkowita” w rozdziale ,Parametry wo-
dy”.

» W przypadku ztego wyniku testu zainstalowac filtr wody.

Patrz rozdziat Patrz punkt ,Systemy filtrowania” w tym rozdziale lub w przypadku urzgdzen,
ktore pracujg ze zbiornikiem na wode pitng — patrz rozdziat ,Serwis i konserwacja”— ,Instalacja
filtra wody do wewnetrznego zbiornika na wode pitng”.

Systemy filtrowania

Zeby chronié¢ ekspres do kawy przed zbyt twardg lub zbyt miekkg wodg i zapewnié dobrg ja-
kos¢ kawy, stosuje sie filtry. Uzywanie filtrow jest niezbedne ze wzgledéw pielegnacyjnych,
konserwacyjnych i higienicznych, sg one takze konieczne dla zapewnienia optymalnej jakosci
kawy.

Jednak nawet w przypadku stosowania filtra nalezy co roku mierzy¢ parametry wody. Woda
jest elementem ozywionym i zmienia do$¢ czesto swoje wiasciwosci.

Partner serwisowy moze udzieli¢ wyczerpujgcych informacji o mozliwo$ciach i wariantach fil-
trowania oraz zainstalowac odpowiednie filtry na miejscu.
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Maksymalne bezpieczenstwo stanowi w firmie Schaerer AG najwazniejszg ceche produktu.
Skuteczno$¢ zabezpieczen jest zapewniona tylko w przypadku przestrzegania ponizszych
przepiséw BHP:

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo
porazenia pradem!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

A

A

A

Przed uzyciem doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi.

Nigdy nie dotyka¢ gorgcych czesci urzadzenia.

Zaprzestac uzywania ekspresu, jesli dziata nieprawidtowo lub jest uszkodzony.
W Zzadnym wypadku nie zmienia¢ konstrukcji zamontowanych zabezpieczen.

Zagrozenia dla uzytkownika

Przy nieprawidtowej obstudze urzadzen elektrycznych moze dojsé¢ do porazenia pra-
dem.
Koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

Prace w obrebie elementow elektrycznych mogg wykonywacé tylko wykwalifikowani elek-
trycy.

Urzadzenie nalezy podigczy¢ do zabezpieczonego obwodu prgdowego (zaleca sie popro-
wadzenie przytgcza przez wytgcznik ochronny pradowy).

Przestrzega¢ obowigzujgcych dyrektyw niskonapieciowych oraz krajowych lub lokalnych
przepiséw bezpieczenstwa.

Przytgcze nalezy prawidtowo uziemic i zabezpieczy¢, aby wyeliminowac¢ niebezpieczen-
stwo porazenia prgdem.

Napiecie musi by¢ zgodne z danymi podanymi na tabliczce znamionowej urzgdzenia.
Nigdy nie dotyka¢ czesci znajdujgcych sie pod napieciem.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych zawsze wytgczy¢ wytacznik gtéwny lub odta-
czy¢ urzgdzenie od zasilania.

Wymiane przewodu sieciowego zleca¢ wytgcznie wykwalifikowanemu technikowi serwiso-
wemu.

Nieprawidtowa obstuga ekspresu do kawy moze by¢ przyczyng lekkich obrazen.
Koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym dzieci) z ogra-
niczonymi zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, jak réwniez osoby
nieposiadajgce wystarczajgcego doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze bedg one nadzoro-
wane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo lub zostang poinstruowane w
zakresie obstugi urzadzenia.

Nalezy zwraca¢ uwage, aby dzieci nie uzywaty tego urzadzenia do zabawy.

Ekspres nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby mozna byto bez przeszkdéd wykonywaé czyn-
nosci pielegnacyjne i konserwacyjne.

Jesli urzadzenie jest stosowane w trybie samoobstugowym, a takze w trybie obstugi, do
nadzoru wyznaczy¢ personel, ktéry zadba o przestrzeganie zasad higieny i w razie potrze-
by udzieli odpowiednich porad.

Pojemniki na ziarna kawy nalezy napetnia¢ tylko kawa ziarnistg, pojemniki na proszek tylko
proszkiem do automatow, zas otwdr do obstugi recznej wytgcznie zmielong kawg (lub ta-
bletkami czyszczgcymi w trakcie czyszczenia).

Napoje, z dodatkowymi produktami lub ich resztkami, moga mie¢ dziatanie alergenne.
Koniecznie przestrzegaé nastepujacych punktéw:

Jezeli urzadzenie jest uzywane w trybie samoobstugowym, na urzgdzeniu musi by¢
umieszczona informacja o ewentualnie stosowanych produktach dodatkowych mogacych
wywotac alergie.

Jezeli urzagdzenie jest uzywane w trybie obstugi, przeszkolony personel powinien udzieli¢
informacji o ewentualnie stosowanych produktach dodatkowych mogacych wywota¢ aler-
gie.
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OSTROZNIE!
Goracy ptyn!

OSTROZNIE!
Goraca powierzchnia!l

OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo
zgniecenia!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

B> B

A

W obszarze wydawania napojow, wrzatku i pary wystepuje niebezpieczenstwo poparze-
nia.

Podczas wydawania napojéw lub czyszczenia nie wolno wktada¢ ragk pod miejsca wy-
dawania napojow.

Miejsca wydawania napojow i zaparzacz moga by¢ gorace.
Miejsc wydawania napojow dotykac tylko za odpowiednie uchwyty. Zaparzacz czysci¢
dopiero po ostygnieciu ekspresu.

Podczas wykonywania czynnosci przy ruchomych elementach wystepuje ryzyko zgnie-
cenia.

Gdy ekspres jest wigczony, w zadnym wypadku nie wklada¢ rak do pojemnika na kawe
ziarnista, pojemnika na proszek ani do otworu zaparzacza.

Zagrozenie stwarzane przez srodki czyszczace

Zastosowanie

Niebezpieczenstwo zatrucia w przypadku potkniecia srodka czyszczacego.
Koniecznie przestrzegaé¢ nastepujacych punktéw:

+  Srodek czyszczacy przechowywaé z dala od dzieci i 0séb niepowotanych.

* Nie spozywac srodka czyszczacego.

* Nigdy nie miesza¢ srodka czyszczgcego z innymi chemikaliami lub kwasami.

* Nigdy nie wlewac¢ srodkéw czyszczgcych do zbiornika na mleko.

* Nigdy nie wlewa¢ srodkéw czyszczgcych do zbiornika na wode pitng (wewnetrznego/ze-
wnetrznego).

«  Srodki czyszczace i do usuwania kamienia stosowaé wytgcznie w celach, do ktérych sg
przeznaczone (patrz etykieta).

* Podczas stosowania srodkéw czyszczgcych nie jes¢ ani nie pic.

* Podczas stosowania srodkéw czyszczgcych zwraca¢ uwage na odpowiednig wentylacje.

* Podczas stosowania $rodkéw czyszczgcych nosi¢ rekawiczki ochronne.

* Po zakonhczeniu uzywania srodkéw czyszczgcych natychmiast doktadnie umyé¢ rece.

Przed zastosowaniem $rodkéw czyszczgcych doktadnie zapoznaé sie z informacjami na opa-
kowaniu. Arkusz danych bezpieczernstwa mozna uzyskac od dystrybutora (patrz opakowanie
Srodka czyszczgcego).

Przechowywanie

Koniecznie przestrzegaé nastepujgcych punktow:

*  Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b postronnych.

* Chroni¢ przed wysoka temperaturg, swiattem i wilgocia.

* Nie przechowywa¢ z kwasami.

*  Przechowywac tylko w oryginalnym opakowaniu.

+  Srodki do czyszczenia codziennego i cotygodniowego przechowywaé osobno.
* Nie przechowywa¢ razem ze Srodkami spozywczymi i uzywkami.

» Obowigzujg lokalne przepisy dotyczgce przechowywania substancji chemicznych (Srodki
czyszczace).

Utylizacja

Jesli recykling nie jest mozliwy, $rodki czyszczgce i ich pojemniki nalezy poddac¢ utylizaciji
zgodnie z przepisami lokalnymi i regulacjami ustawowymi.

Pomoc w nagtych wypadkach

U producenta srodka czyszczacego (patrz etykieta Srodka czyszczgcego) zapytaé o numer te-
lefonu pomocy w nagtych wypadkach (centrum informaciji toksykologicznej). Jezeli w danym
kraju nie ma instytucji tego rodzaju, skorzysta¢ z nastepujacej tabeli:
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

A

Szwajcarskie centrum informacji toksykologicznej

Potaczenia z zagranicy

+41 44 251 51 51

Potaczenia ze Szwaijcarii

145

Internet

www.toxi.ch

Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia

Nieprawidlowa obstuga ekspresu do kawy moze by¢ przyczyna uszkodzen lub zanie-
czyszczen.
Koniecznie przestrzegaé¢ nastepujacych punktow:

Jesli woda ma twardos$¢ weglanowg powyzej 5°dKH, nalezy podtaczy¢ filtr wapienny, w
przeciwnym razie w ekspresie mogg wystgpi¢ uszkodzenia wskutek osadzenia kamienia.
Ze wzgledu na regulacje zwigzane z prawem ubezpieczeniowym zwraca¢ uwage na to,
aby po zakonczeniu eksploatacji zamknagé gtéwny zawdr wody (ekspres ze statym przyta-
czem wody) oraz wytgczy¢ wytagcznik gtéwny lub wyjaé wtyczke z sieci.

Przestrzega¢ obowigzujgcych dyrektyw niskonapieciowych oraz krajowych lub lokalnych
przepisow bezpieczenstwa.

Nie uzywac urzadzenia przy zablokowanym doprowadzaniu wody. W przeciwnym razie
bojlery nie zostang napetnione i pompa bedzie pracowac¢ ,na sucho”.

Firma Schaerer AG zaleca doprowadzenie przytgcza wody przez zawdr odcinajacy (w ge-
stii uzytkownika), aby w przypadku pekniecia weza nie doszto do szkéd spowodowanych
przez wode.

Po dtuzszym okresie przestoju (np. przerwa urlopowa) nalezy przed ponownym urucho-
mieniem ekspresu przeprowadzi¢ czyszczenie.

Urzgdzenie chroni¢ przed dziataniem czynnikow atmosferycznych (mréz, wilgo¢ itd.).
Usterki moga by¢ usuwane wytgcznie przez wykwalifikowanego technika serwisowego.
Uzywaé wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych firmy Schaerer AG.

Widoczne uszkodzenia i przecieki natychmiast zgtasza¢ partnerowi serwisowemu i zlecaé
wymiane lub naprawe.

Nigdy nie opryskiwac urzgdzenia wodg ani nie czysci¢ za pomocg myijki parowe;.

W przypadku stosowania kawy karmelizowanej (kawy aromatyzowanej) nalezy dwa razy
dziennie czysci¢ zaparzacz.

Pojemniki na ziarna kawy napetniac tylko kawa ziarnistg, pojemniki na proszek tylko prosz-
kiem do automatoéw, zas otwér na kawe mielong tylko kawg mielong (lub tabletkg do czysz-
czenia podczas czyszczenia).

Nie wolno stosowac¢ kawy liofilizowanej, gdyz zaklei ona zaparzacz.

Jesli transport ekspresu i/lub urzadzen dodatkowych odbywa sie w temperaturze ponizej
10°C, urzgdzenia pozostawi¢ na okres trzech godzin w temperaturze pokojowej przed
podtaczeniem do pradu i wigczeniem. W przeciwnym razie skropliny spowodujg zwarcie i
uszkodzenie podzespotéw elektrycznych.

Nalezy zawsze stosowac¢ nowy komplet wezy dotgczony do urzadzenia (waz do wody pit-
nej/brudnej). Nigdy nie stosowaé starych kompletow wezy.
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

A

A

A

Przepisy dotyczace higieny

Woda

Nieprawidiowe obchodzenie sie z wodg moze doprowadzi¢ do dolegliwosci zdrowot-
nych!
Koniecznie przestrzegaé nastepujacych punktéw:

* Woda nie moze by¢ zanieczyszczona.

» Urzadzenia nie wolno podigcza¢ do wody czyszczonej metodg osmozy ani wody o agre-
sywnych wiadciwosciach.

» Twardo$¢ weglanowa nie moze przekroczy¢ wartosci 5-6 iniem. Twweg (°n)(niemiecka
twardos$¢ weglanowa) lub 8,9-10,7 fran. Twweg (°F)(francuska twardo$¢ weglanowa).

» Twardosc¢ catkowita musi by¢ zawsze wieksza niz twardos¢ weglanowa.

* Minimalna twardos¢ weglanowa wynosi 5 iniem. Twweg (°n)lub 8,9 fran. Twweg (°F).
* Maksymalna zawartos¢ chloru wynosi 100 mg na litr.

*  Wartos¢ pH 6,5-7 (pH neutralne).

Urzadzenia ze zbiornikiem na wode pitng (wewnetrznym i zewnetrznym):
» Codziennie napetnia¢ zbiornik $wiezg woda.
* Przed napetnieniem dokfadnie wyptukac zbiornik na wode pitna.

Kawa

Nieprawidtowe obchodzenie sie z kawg moze prowadzi¢ do dolegliwosci zdrowotnych!
Koniecznie przestrzegaé¢ nastepujacych punktéw:

* Przed otwarciem opakowania sprawdzié, czy nie jest ono uszkodzone.

« Nie nasypywac ziaren kawy w iloci przekraczajgcej przewidywane dzienne zuzycie.

* Po napetnieniu natychmiast zamkng¢ pokrywe pojemnika na kawe ziarnistg.

» Kawe przechowywac¢ w suchym, chtodnym i ciemnym miejscu.

* Nie przechowywa¢ kawy razem ze srodkami czyszczgcymi.

* Najpierw zuzywac¢ produkty starsze (zasada ,first in first out”).

e Zuzyé¢ przed uptywem daty waznosci.

» Otwarte opakowania zawsze szczelnie zamyka¢, tak aby utrzyma¢ swiezos¢ i zapewnic
ochrone przed zanieczyszczeniem.

Mleko

Nieprawidtowe obchodzenie sie z mlekiem moze doprowadzi¢ do dolegliwosci zdrowot-
nych!
Koniecznie przestrzegaé¢ nastepujacych punktéw:

¢ Nie uzywac surowego mleka.

* Uzywac tylko mleka pasteryzowanego lub mleka UHT.

» Uzywac tylko mleka homogenizowanego.

» Stosowac tylko mleko schtodzone o maksymalnej temperaturze 3-5°C.
* Podczas kontaktu z mlekiem nosi¢ rekawice ochronne.

* Uzywac wytgcznie mleka bezposrednio z oryginalnego opakowania.

* Nigdy nie dolewa¢ Swiezego mleka do mleka juz znajdujgcego sie w zbiorniku. Przed na-
petnieniem zawsze nalezy doktadnie wyczysci¢ zbiornik.

* Przed otwarciem opakowania sprawdzié, czy nie jest ono uszkodzone.

* Nie nalewaé¢ mleka w ilosci przekraczajgcej przewidywane dzienne zuzycie.

» Po napefieniu natychmiast zamkngc¢ pokrywe zbiornika na mleko i chtodziarke (wewn./ze-
wn.).

* Mieko przechowywa¢ w suchym, chtodnym (maks. 7°C) i ciemnym miejscu.

* Nie przechowywa¢ mleka razem ze srodkami czyszczgcymi.

* Najpierw zuzywac produkty starsze (zasada ,first in first out”).

e Zuzyé przed uptywem daty waznosci.

« Otwarte opakowania zawsze szczelnie zamykac, tak aby utrzymac Swiezo$¢ i zapewnic
ochroneg przed zanieczyszczeniem.
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Odpowiedzialno$¢

Odpowiedzialnos¢

Obowiazki uzytkownika

Uzytkownik musi zapewni¢ przeprowadzanie regularnej konserwaciji i kontroli urzgdzen za-
bezpieczajgcych przez partnera serwisowego firmy Schaerer AG, jego zleceniobiorcow lub
inne autoryzowane osoby.

Braki i uszkodzenia nalezy zgtosi¢ firmie Schaerer AG na pismie w ciggu 30 dni! W przypadku
ukrytych wad ten okres wynosi 12 miesiecy od dnia instalacji (raport roboczy, protokét przeka-
zania), lecz najdtuzej 18 miesiecy od opuszczenia zaktadu produkcyjnego w Zuchwil.

Naprawa elementéw waznych ze wzgledéw bezpieczenstwa, takich jak zawory bezpieczen-
stwa, termostaty, bojlery itd., jest niedopuszczalna. Elementy te nalezy wymienié!

Obowigzujg nastepujgce okresy:

Zawory bezpieczenstwa — co 24 miesigce.
Bojlery (generatory pary, podgrzewacze przeptywowe) — co 72 miesigce.

Te czynnosci sg wykonywane w ramach konserwacji przez technika serwisowego Schaerer
AG lub partnera serwisowego.

W przypadku stosowania produktow dodatkowych, ktére ewentualnie mogg mie¢ dziatanie
alergenne, uzytkownik ma obowigzek poinformowania o tym.

Roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci

Roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci w przypadku szkéd osobowych i rzeczo-
wych sg wykluczone, jesli powstaty wskutek:

stosowania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem;

niefachowego montazu, uruchomienia, obstugi, czyszczenia i konserwacji urzgdzenia i na-
lezgcych do niego urzadzenh opcjonalnych;

nieprzestrzegania terminéw konserwaciji;

eksploatacji urzgdzenia z uszkodzonymi zabezpieczeniami lub niewtasciwie zamontowa-
nymi lub niesprawnymi elementami ochronnymi;

lekcewazenia wskazowek bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi w zakresie prze-
chowywania, montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji urzgdzenia;

eksploatacji urzgdzenia w nieprzepisowym stanie;

niefachowych napraw;

stosowania czesci innych niz oryginalne czesci zamienne Schaerer AG;
stosowania srodkéw czyszczacych niezalecanych przez Schaerer AG;

awarii wskutek przedostania sie ciata obcego, wypadku, wandalizmu i sity wyzszej;
przedostania sie do urzadzenia jakichkolwiek przedmiotdéw oraz otwarcia obudowy.

Producent udziela gwarancji wzglednie akceptuje ewentualne roszczenia z tytutu odpowie-
dzialnosci tylko i wytgcznie wtedy, gdy przestrzegane sg zadane interwaty konserwacyjne i
serwisowe oraz gdy stosowane sg zamoéwionego u niego lub licencjonowanego dostawcy ory-
ginalne czesci zamienne.

Q Obowigzujg ,,0gd6lne warunki handlowe” firmy Schaerer AG.
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